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EB atitikties deklaracija
keiCiamai jrangai
(Dir. 2006/42/EB)

Siuo deklaruoja gamintojas  HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1

D-92421 Schwandorf

kad gaminys,
Masinos pavadinimas: Dirvos dirbimo agregatas
Masinos modelis: nuo ser.Nr. 34731531 Tiger 3 AS

nuo ser.Nr. 34741612 Tiger 4 AS / starr
nuo ser.Nr.34751375 Tiger 5 AS
nuo ser.Nr. 34761346 Tiger 6 AS
nuo ser.Nr. 34781323 Tiger 8 AS

kuriam taikoma Si deklaracija, atitinka EB direktyvos 2006/42/EB specialiuosius pagrindinius sau-
gos ir sveikatos reikalavimus.

Tinkamam EB direktyvose nurodyty saugos ir sveikatos reikalavimy jgyvendinimui buvo taikomi
ypac Sie standartai ir techninés specifikacijos:

- EN 894-4 : 02-2010
- EN 1853 : 02-2010
-ENI1SO 4413 : 04-2011
-EN SO 4414 : 04-2011
- EN 1SO 4254-1 : 05-2011
- EN 14018 : 02-2010
Schwandorf, 2013-27-09 Manfred Kobler
vieta ir data Parengti dokumentacijg jgaliotas asmuo

HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1

D- 92421 Schwandorf

Tel: (09431) 7143-0

o Yo

M.{Horsch P. Horsch
(generalinis direktorius) (projektavimas ir konstravimas)




EB atitikties deklaracija
keiCiamai jrangai
(Dir. 2006/42/EB)

Siuo deklaruoja gamintojas  HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1

D-92421 Schwandorf

kad gaminys,
Masinos pavadinimas: Dirvos dirbimo agregatas
Masinos modelis: nuo ser.Nr. 34631478 Tiger 3 MT

nuo ser.Nr. 34641912 Tiger 4 MT / starr
nuo ser.Nr. 34651399 Tiger 5 MT
nuo ser.Nr. 34671379 Tiger 6 MT
nuo ser.Nr. 34681305 Tiger 8 MT

kuriam taikoma Si deklaracija, atitinka EB direktyvos 2006/42/EB specialiuosius pagrindinius sau-
gos ir sveikatos reikalavimus.

Tinkamam EB direktyvose nurodyty saugos ir sveikatos reikalavimy jgyvendinimui buvo taikomi
ypac Sie standartai ir techninés specifikacijos:

- EN 894-4 : 02-2010
- EN 1853 : 02-2010
-ENI1SO 4413 : 04-2011
-EN SO 4414 : 04-2011
- EN 1SO 4254-1 : 05-2011
- EN 14018 : 02-2010
Schwandorf, 2013-27-09 Manfred Kobler
vieta ir data Parengti dokumentacijg jgaliotas asmuo

HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1

D- 92421 Schwandorf

Tel: (09431) 7143-0

o Yo

M.{Horsch P. Horsch
(generalinis direktorius) (projektavimas ir konstravimas)




EB atitikties deklaracija
keiCiamai jrangai
(Dir. 2006/42/EB)

Siuo deklaruoja gamintojas  HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1
D-92421 Schwandorf

kad gaminys,
Masinos pavadinimas: Dirvos dirbimo agregatas
Masinos modelis: nuo ser.Nr. 34701317 Tiger 5 LT

nuo ser.Nr. 34711526 Tiger 6 LT
nuo ser.Nr. 34721381 Tiger 8 LT

kuriam taikoma Si deklaracija, atitinka EB direktyvos 2006/42/EB specialiuosius pagrindinius sau-
gos ir sveikatos reikalavimus.

Tinkamam EB direktyvose nurodyty saugos ir sveikatos reikalavimy jgyvendinimui buvo taikomi
ypac Sie standartai ir techninés specifikacijos:

- EN 894-4 : 02-2010
- EN 1853 : 02-2010
-ENI1SO 4413 : 04-2011
-ENISO 4414 : 04-2011
- EN 1SO 4254-1 : 05-2011
- EN 14018 : 02-2010
Schwandorf, 2013-27-09 Manfred Kobler
vieta ir data Parengti dokumentacijg jgaliotas asmuo

HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1

D- 92421 Schwandorf

Tel: (09431) 7143-0

o Yo

M.{Horsch P. Horsch
(generalinis direktorius) (projektavimas ir konstravimas)




EB atitikties deklaracija
keiCiamai jrangai
(Dir. 2006/42/EB)

Siuo deklaruoja gamintojas  HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1
D-92421 Schwandorf

kad gaminys,
Masinos pavadinimas: Dirvos dirbimo agregatas
Masinos modelis: nuo ser.Nr. 34811310 Tiger 6 XL

nuo ser.Nr. 34821283 Tiger 8 XL

kuriam taikoma Si deklaracija, atitinka EB direktyvos 2006/42/EB specialiuosius pagrindinius sau-

gos ir sveikatos reikalavimus.
Tinkamam EB direktyvose nurodyty saugos ir sveikatos reikalavimy jgyvendinimui buvo taikomi
ypac Sie standartai ir techninés specifikacijos:

- EN 894-4 : 02-2010
- EN 1853 : 02-2010
-ENI1SO 4413 : 04-2011
-ENISO 4414 : 04-2011
- EN 1SO 4254-1 : 05-2011
- EN 14018 : 02-2010
Schwandorf, 2013-27-09 Manfred Kobler
vieta ir data Parengti dokumentacijg jgaliotas asmuo

HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1

D- 92421 Schwandorf

Tel: (09431) 7143-0

o Yo

M{Horsch P. Horsch
(generalinis direktorius) (projektavimas ir konstravimas)







Nukirpkite ir iSsiyskite j jmone ,HORSCH Maschinen GmbH* arba jteikite Sios jmonés darbuotojui instruktazo metu.

Gavimo patvirtinimas

NeiSsiuntus Sio gavimo patvirtinimo, negalios garantija !

|monei:

HORSCH Maschinen GmbH
Postfach 10 38

D-92401 Schwandorf
Faksas: +49 (0) 9431/ 41364

[C]Demonstravimo masina —naudojimo pradzia
[C]Demonstravimo masina — vietos pakeitimas

Masinos tipas:..........ccceeviiiniini [[]Demonstravimo masinos galutinis
pardavimas — naudojimas

Serijos NUMETIS: ... []Naujos masinos galutinis pardavimas —
naudojimo pradzia

Tiekimo data: .........ooveeiiiiiiiiie e [CJKlienty masina — vietos pakeitimas

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 09/2014 80581103 Tiger AS LT MT XL It

Patvirtinu, kad gavau naudojimo instrukcijg aukSciau nurodyto tipo masinai.
Su masinos valdymu bei funkcijomis ir saugumo technikos reikalavimais supazindino jmonés
HORSCH technikas arba jgaliotojo pardaveéjo atstovas.

Techniko pavardé

Pardavéjas Klientas

Pavardeé: ... Pavarde: ...
GatVe: .o GatVe: .o
INdEKSAS: ..o INdEKSAS: ...cooiiiiieie e
VIetOVE: ..o VIetOVE: ..o
Tl Tl
Faksas: ..o Faksas: ...
El pastas: ....cccoccvieiii El pastas: .....ccccccuvuiiiiiiiii s
KIHento NI ... KIHento NI ...

AS Zinau, kad garantinés pretenzijos priimamos tik tuomet, kai $i forma uzpildoma i$ karto po
instruktazo ir pasirasyta iSsiun¢iama j jmone ,HORSCH Maschinen GmbH" arba jteikiama jmonés
technikui.

Vietove, instruktazo data Pirkéjo parasas






- Gamintojo naudojimo instrukcijos vertimas -

Masinos identifikavimas

Perimdami masing, jradykite atitinkamus duomenis
i i sarasa:

SerijosS NUMENIS: .....cevviiiiiiiiiiieeee e
MaSinos tipas: ......eevvveveeriieiiiiiiiiiiieieieiiaeeaee
Pagaminimo metai: ..........cccccoiiiiiiiiie
Eksploatavimo pradzia: ...............cccceeeie
Priedai: ...

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 09/2014
Paskutiniai pakeitimai: 04/2018

Pardavéjo adresas: Pavard@:
Gatve:
VIetove:
Tl

Kliento Nr.: Pardavéjas: ...

HORSCH jmonés adresas: HORSCH Maschinen GmbH
92421 Schwandorf, Sitzenhof 1
92401 Schwandorf, Postfach 1038

Tel.: +49 (0) 9431 /7143-0
Faksas: +49 (0) 9431/ 7143-9200
El. pastas: info@horsch.com

Kliento Nr.: jmonéje HORSCH: ...
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HORSCH

Jvadas

Pratarme

Prie§ masinos paleidimg atidziai perskaitykite
eksploatacijos instrukcijg ir jos laikykités. Taip
iSvengsite pavojy, sumazinsite remonto iSlaidas
ir prastovas, padidinsite savo masinos patikimu-
ma ir eksploatacijos trukme. Laikykités saugos
nuorody!

Uz zalg ir veikimo sutrikimus, atsirandancius
dél eksploatacijos instrukcijos nesilaikymo,
HORSCH neatsako.

Si eksploatacijos instrukcija Jums turi padéti
susipazinti su Jusy masina ir iSnaudoti paskirtj
atitinkancias eksploatacijos galimybes.

Eksploatacijos instrukcijg privalo perskaityti ir
taikyti kiekvienas asmuo, kuriam yra pavesta
dirbti prie arba su masina, pvz., per:

- eksploatacijg (jskaitant parengima, sutrikimy
Salinimg darbo eigoje, priezilirg)

. technine prieziurg (tikrinimg)

- transportavimg

Su eksploatacijos instrukcija Jus gaunate ga-
vimo patvirtinimg. Apmokyti masy techninés
priezilros ir prekybos partneriy darbuotojai
Jus informuos ir instruktuos apie Jusy masinos
valdyma ir priezilirg. Po to iSsiyskite Jus arba
techninés priezilros ir prekybos partneriai ga-
vimo patvirtinimg atgal | HORSCH. Taip Jus
patvirtinsite tinkamg masinos priémima.
Garantinis laikotarpis prasideda nuo pristatymo
termino.

Tobulinimo tikslu pasiliekama teisé keisti pa-
veikslus bei techninius ir svoriy duomenis,
pateikiamus Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

Sioje eksploatacijos instrukcijoje esantys pa-
veikslai vaizduoja skirtingas padargo modifika-
cijas ir jvairius jrangos variantus.

Nuorodos dél vaizdavimo

|spéjamosios nuorodos

Eksploatacijos instrukcijoje skiriamos trys skir-
tingos jspéjamosios nuorodos.

Naudojami Sie signaliniai Zodziai su jspéja-
muoju simboliu:

/A PAVOJUS

Zymi pavojy, kurio pasekmés yra mirtis arba
sunkus suzalojimas, jei jo nebus iSvengta.

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra
mirtis arba sunkus suzalojimas, jei jo nebus
iSvengta.

/A\ATSARGIAI

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra su-
zalojimai, jei jo nebus iSvengta.

Perskaitykite visas Sioje eksploatacijos instruk-
cijoje esancias jspéjamasias nuorodas!

Instrukcijos

Eksploatacijos instrukcijoje veiksmy instrukcijos
yra nurodomos strélytémis:

> ...
> ..

Jei reikia laikytis eilés tvarkos, veiksmai yra
sunumeruoti:

1. ..
2. ..
3

[[33° Zymi svarbias nuorodas.

Apibudinimai ,deSingje”, ,kairéje”, ,priekyje” ir
,gale“ galioja vaziavimo krypties atzvilgiu.



HORSCH

Technine priezilra

I[moné HORSCH nori, kad Jis batuméte visiskai
patenkinti savo masina ir mumis.

ISkilus problemai, kreipkités | savo prekybos
partner;.

Masy prekybos partneriy klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojai irjmonés HORSCH klienty
aptarnavimo tarnybos darbuotojai yra pasirenge
Jums padéti.

Kad kiek galima greiCiau iSsprestuméme techni-
nius trtkumus, praSome Jusy mums pagelbéti.

Pagelbékite klienty aptarnavimo tarnybos dar-
buotojams pateikdami toliau nurodytus duome-
nis, kad buaty iSvengta nereikalingy papildomy
klausimy.

+ Kliento numeris

+ Klienty vadybininko pavardé

- Pavardé ir adresas

« Masinos modelis ir serijos humeris

- Pirkimo data ir eksploatacijos valandos arba
plotinis naSumas

- Problemos pobudis

Defekty salinimas

ParaiSkas Salinti defektus reikia teikti savo
HORSCH prekybos partneriui.

Pasekminiai nuostoliai

HORSCH 8ig masing pagamino kruopsciai.
Nepaisant to, net naudojant pagal paskirtj galimi
skleidziamo kiekio nukrypimai ar net visiSkas
sugedimas, pvz., dél Siy priezasciy:

« pazeidimas dél iSorinio poveikio

. susidévindiyjy daliy susidévéjimas

. darbo jrankiy trikumas arba pazeidimas

+ neteisingi vaziavimo greiciai

+ neteisingas padargo nustatymas (neteisingas
primontavimas, nustatymo nuorody nesilai-
kymas)

- eksploatacijos instrukcijos nesilaikymas

- neatliekama arba netinkama techniné priezitra

Todél prie$ kiekvieng naudojimg, o taip pat
darbo metu tikrinkite savo masing, ar ji teisingai
veikia, ir ar yra pakankamas skleidimo tikslumas.

Pretenzijos kompensuoti zala, atsiradusig ne
masinoje, yra negalimos. Tai taip pat reiskia,
kad negalima atsakomybé uz pasekminius
nuostolius, atsiradusius dél vaziavimo ir valdy-
mo klaidy.



HORSCH

Sauga ir atsakomybe

Toliau nurodytos pavojy ir saugos nuorodos
galioja visiems skyriams eksploatacijos ins-
trukcijoje.

Masina yra pagaminta pagal naujausius techni-
kos standartus ir pripazintas saugos technikos
taisykles. Nepaisant to, jg naudojant gali kilti pa-
vojai naudotojo arba treCiyjy asmeny sveikatai
ir gyvybei, arba gali buti padaryta zala masinai
ar kitam turtui.

Pries naudodami masing, perskaitykite ir laikykités
toliau pateikiamy saugos nuorody!

Naudojimas pagal paskirtj

Masina yra numatyta jprastiniam naudojimui ze-
més dirbimo srityje pagal zemés Ukio praktikos
taisykles. Kitoks arba leistinas ribas virSijantis
naudojimas, pvz., kaip transportavimo priemo-
nés, yra laikomas naudojimu ne pagal paskirtj,
ir dél to gali bati sunkiai suzaloti arba nuzudyti
Zmones.

Uz dél to atsiradusig zalg HORSCH neatsako.
Atsakomybé tenka tik naudotojui.

Batina laikytis zemés Ukio profesiniy sajungy
specialiyjy nelaimingy atsitikimy prevencijos tai-
sykliy bei kity visuotinai pripazinty saugos tech-
nikos, darbo medicinos ir keliy eismo taisykliy.

MasSing naudokite tik jai esant nepriekaistingos
techninés buklés, atsizvelgdami j saugg ir pavojus!
Bdtina nedelsiant Salinti ypa¢ tuos sutrikimus,
kurie gali turéti jtakos saugai.

Masing leidziama naudoti, techniSkai prizitréti
ir remontuoti tik tiems asmenims, kurie yra su
ja susipazine ir yra informuoti apie pavojus, zr.
,Darbuotojy kvalifikacija“.

Atsarginés dalys

HORSCH originalios atsarginés dalys ir priedai
yra specialiai suprojektuoti Siai masinai.

Kitos atsarginés dalys ir priedai néra HORSCH
iSbandyti ir patvirtinti.

Todél jmontuojant arba naudojant ne HORSCH
gaminius tam tikromis aplinkybémis gali neigia-
mai pakisti numatytos konstrukcinés masinos
savybés, ir tai gali turéti neigiamos jtakos Zzmoniy
ir masinos saugai.

Uz zalg, atsirandancig naudojant neoriginalias
dalis ir priedus, negalima jokia HORSCH atsa-
komybé.

Jei ant keiCiamo komponento yra priklijuoti
saugos lipdukai, juos taipogi reikia uzsakyti ir
priklijuoti ant atsarginés dalies.

Eksploatacijos instrukcija

Naudojimas pagal paskirtj taip pat apima eks-
ploatacijos instrukcijos ir gamintojo nustatyty
eksploatacijos ir techninés prieziuros taisykliy
laikymasi.

Eksploatacijos instrukcija yra masinos dalis!
Masina yra numatyta naudoti tik pagal eksplo-
atacijos instrukcijg. Jei nesilaikoma eksploata-
cijos instrukcijos, gali buti sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmoneés.

> Prie$ darbg perskaitykite ir laikykités atitinka-
my eksploatacijos instrukcijos skirsniy.

> Eksploatacijos instrukcijg saugokite ir laikykite
prieinama.

> Eksploatacijos instrukcijg perduokite toles-
niems naudotojams. Perparduodami kitakal-
bése Salyse, perduokite atitinkamos Salies
kalba.
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Darbuotojy kvalifikacija

Jei masina naudojama netinkamai, gali bati
sunkiai suzaloti arba nuzudyti Zzmonés. Siekiant
iSvengti nelaimingy atsitikimy, kiekvienas asmuo,
kuris dirba su masina, privalo atitikti toliau nuro-
dytus bendruosius minimalius reikalavimus:

> Jis yra fiziSkai pajégus kontroliuoti masing.
> Jis su masina gali saugiai atlikti darbus Sios
eksploatacijos instrukcijos rémuose.

> Jis supranta masinos veikimo principg jo
darby rémuose ir yra informuotas apie su
tuo susijusius pavojus. Jis gali atpazinti bei
iSvengti darbo pavojy.

> Jis suprato eksploatacijos instrukcijg ir gali
atitinkamai taikyti eksploatacijos instrukcijoje
pateikiamg informacija.

> Jis yra susipazines su saugiu transporto prie-
moniy vairavimu.

> Vaziavimui keliais jis zino atitinkamas keliy
eismo taisykles ir turi reikalaujamg vairuotojo
pazyméjima.

> Apmokomam asmeniui prie masinos leidzia-

v -

Eksploatuotojas privalo

> sureguliuoti darbuotojy atsakomybe, kompe-
tencijq ir kontrole.

> jeireikia, apmokyti ir instruktuoti darbuotojus.

> operatoriui padaryti prieinamag eksploatacijos
instrukcija.

> isitikinti, kad operatorius perskaite ir suprato
eksploatacijos instrukcija.

Operatoriy grupés
Asmenis, kurie dirba su masina, reikia atitinka-
mai parengti jvairiems darbams.

Instruktuoti operatoriai

Sie asmenys turi biiti eksploatuotojo arba atitin-
kama kvalifikacijg turin€iy specialisty parengti
atitinkamiems darbams. Tai yra taikoma Siems
darbams:

« Transportavimas keliais

- Naudojimas ir parengimas

- Eksploatacija

« Techniné priezitra

« Sutrikimy paieska ir Salinimas

Jmonés HORSCH parengti operatoriai

Be to, tam tikriems darbams asmenys turi bati
parengti mokymo priemonémis arba HORSCH
komandiruoty darbuotojy. Tai yra taikoma Siems
darbams:

- Pakrovimas ir transportavimas
- Paleidimas

« Sutrikimy paieska ir Salinimas
- Salinimas

Tam tikrus techninés prieziuros darbus lei-
dziama atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms.
Sie darbai yra pazenklinti priedéliu ,Dirbtuviy
darbas®.

Pavojus vaikams

Vaikai negali jvertinti pavojy ir elgiasi nenuspe-
jamai. Dél to vaikams kyla ypatingas pavojus:

> Neprileiskite vaiky.

> Ypac prie$ pradédami vaziuoti ir aktyvindami
masinos judesius jsitikinkite, kad pavojaus
zonoje néra vaiky.

Vaikai gali sukelti pavojingus masinos jude-
sius. Nepakankamai apsaugota ir be prieziu-
ros pastatyta masina yra pavojus zaidzian-
tiems vaikams!
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Asmens apsaugos
priemoneés

Nesant arba esant nepilnoms apsaugos prie-
monéms, padidéja sveikatos sutrikimy rizika.
Asmens apsaugos priemones yra, pavyzdziui:

> gerai priglundantys drabuziai / apsauginiai
drabuziai, jei reikia, plauky tinklelis

> apsauginiai batai

> apsauginés pirstinés

> Nustatykite asmens apsaugos priemones
atitinkamai darbo uzduociai.

> Pateikite tinkamos buklés veiksmingas ap-
saugos priemones.

> Niekada neneSiokite Ziedy, grandiniy ir kity
papuosaly.

Sauga eisme

/A PAVOJUS
Kartu vaziuoti ant masinos yra draudziama!

Atsizvelkite j leistinus transportinius ploCius ir
aukscCius. Ypac ties tiltais ir zemai kabanciomis
elektros energijos tiekimo linijomis atkreipkite
démes;j | transportinj aukst;.

Atsizvelkite | leistinas aSines apkrovas, padan-
gy keliamasias galias ir bendruosius svorius,
kad iSlikty pakankamas vairumas ir stabdumas.
Priekiné asis turi biti apkrauta bent 20 % trak-
toriaus svorio.

Per transportavimg keliais masSina privalo bdti
transportavimo padétyje. MaSina privalo bati su-
skleista ir uzfiksuota, zr. skyrius ,Suskleidimas* ir
~Prikabinimas ir transportavimo padétis®.

Pries suskleidima reikia nuo atverCiamuyjy sriciy
nuvalyti Zemes. PrieSingu atveju galima pazeisti
mechanine jranga.

> Primontuokite apSvietimo sistema, jspéja-
muosius ir apsauginius jtaisus, ir patikrinkite
jy veikima.

> PrieS vaziavimg keliais nuo visos masinos
nevalykite prisirinkusias zemes.

Vaziavimo ypatybéms daro jtakg padargai.

> Ypac posukiuose atsizvelkite | padargo placig
iSkySg ir inercine mase.

Pakeltos masinos (trijy tasky hidrauline jranga):

> Atsizvelkite | sumazéjusj traktoriaus stabilumg
ir vairuma.

Transportuodami vieSaisiais keliais,
laikykités leidime eksploatuoti nurodyto
leistino didziausio greicio!

Didziausig reik&§me konstrukciniam
didziausiam greiCiui turi duomenys
leidime eksploatuoti arba techniniuose
duomenyse.

Vairavimo stiliy visada derinkite prie kelio
salygy, kad iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy ir vaZiuoklés pazeidimuy.
Atsizvelkite | asmeninius gebéjimus, va-
Ziuojamosios dalies, eismo, matomumo
ir oro sglygas.
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Sauga darbo metu

Paleidimas

Be tinkamo paleidimo néra uztikrinama masi-
nos eksploatacijos sauga. Taip gali buti sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

> Masing leidziama paleisti tik po instruktazo,
kurj suteikia prekybos partneriy darbuotojai,
gamyklos atstovai arba jmonés HORSCH
darbuotojai.

> Uzpildytg gavimo patvirtinimg reikia atsiysti
atgal jmonei HORSCH.

Masing naudokite tik tuo atveju, jei yra ir veikia
visi apsauginiai jtaisai ir su sauga susije jrengi-
niai, kaip pvz. nuimami apsauginiai jtaisai (raty
atsparos ir t. t.).

> Reguliariai tikrinkite verzliy ir varzty priverz-
tumag, ypac raty ir darbo jrankiy, jei reikia, i$
naujo priverzkite.

> Reguliariai tikrinkite padangy oro slégj, zr.
techninés prieziuros apzvalga.

Masinos pazeidimai

Masinos pazeidimai gali kenkti masinos eksplo-
atacijos saugai ir sukelti nelaimingus atsitikimus.
Taip gali bati sunkiai suzaloti arba nuzudyti
Zmones.

Saugai ypac svarbios yra Sios masinos dalys:

> Hidrauliné jranga
> Stabdziai (jei yra)
> Sukabinimo jtaisai
> Apsauginiai jtaisai
> ApSvietimo jtaisai

Jei abejojate dél masinos saugios biklés, pavyz-
dziui, iStekant eksploatacinéms medziagoms,
esant matomiems pazeidimams arba netikétai
pakitus vaziavimo ypatybéms:

> Nedelsdami iSjunkite ir apsaugokite masinag.

> Jeijmanoma, pagal Sig eksploatacijos instruk-
Cijg raskite ir paSalinkite pazeidimus.

> Pasalinkite galimas pazeidimy priezastis
(pvz., pasalinkite didelius neSvarumus arba
priverzkite laisvus varztus).

> Paveskite kvalifikuotoms specializuotoms
dirbtuvéms pasalinti pazeidimus, jei jie gali tu-
réti jtakos saugai ir jy negalite pasalinti patys.

Prijungimas ir atjungimas

Dél neteisingo masinos ir traktoriaus vilkimo
jtaiso sujungimo kyla pavojai, kurie gali lemti
sunkius nelaimingus atsitikimus.

> Laikykités visy eksploatacijos instrukcijy:

- Sios eksploatacijos instrukcijos (skyriai
,Prikabinimas ir transportavimo padétis® ir
.Pastatymas®)

- traktoriaus eksploatacijos instrukcijos

> Atitraukiant traktoriy, butinas ypatingas atsar-
gumas. Buti tarp traktoriaus ir maSinos yra
draudziama.

> Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.
Prikabintg masing prie$ atkabindami pastaty-
kite ant zemés.

> Apsaugokite masing nuo riedéjimo.
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Hidrauliné jranga

Hidraulingje sistemoje yra aukstas slégis. IS-
trykStantis skystis gali prasiskverbti pro odg ir
sunkiai suzaloti. Patyre suzalojimy, nedelsdami
kreipkités | gydytoja.

Masinos hidrauliné jranga turi keletg funkciju,
kurios dél neteisingy valdymo veiksmy gali pa-
daryti zalos Zmonéms ir masinai.

> Hidraulines Zarnas prie traktoriaus prijunkite
tik tada, kai hidrauliné jranga traktoriaus ir
padargo puséje neturi slégio.

> Hidraulinéje sistemoje yra auks$tas slégis.
Reguliariai tikrinkite visas linijas, zarnas ir
sriegines jungtis, ar néra nesandarumy ir
iSoriskai pastebimy pazeidimy!

> leSkodami nuotékio viety, naudokite tik tin-
kamas pagalbines priemones. Nedelsdami
pasalinkite pazeidimus! IStrykstanti alyva gali
suzaloti arba sukelti gaisrg!

> Siekiant iSvengti neteisingy valdymo veiksmu,
reikty pazenklinti hidrauliniy jungCiy kistuki-
nius lizdus ir kistukus.

> Patyre suzalojimy, nedelsdami kreipkités |
gydytoja!

> Kai nenaudojate, apsaugokite arba uzrakin-
kite traktoriaus valdymo prietaisus!

> Hidraulines zarnas keiskite ne véliau kaip
po SeSeriy mety, zr. ,Techninés priezilros
apzvalga“.

Resiveris
Hidraulinéje sistemoje gali bati sumontuoti re-
siveriai.

> Resiveriy neatidarinékite ir netaisykite (nevi-
rinkite, negrezkite). Ir po iStustinimo bakuose
yra pirminis dujy slégis.

Hidrauliné jranga prie$ technine prieziurg privalo
bati be slégio!
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Stabdziy sistema

Priklausomai nuo jrangos, masinos gali turéti
jrengtg pneumatine arba hidrauline darbiniy
stabdziy sistema.

Stabdziy sistema vaziuojant keliais visada turi
bati prijungta ir veiksminga.

> Po masinos prijungimo ir prie$ transportinius
vaziavimus visada pirmiausia patikrinkite
stabdziy sistemos veikimg ir bikle.

> Stabdymo jégos reguliatoriuje patikrinkite
nustatyma.

> Prie$ iSvaziuodami visada pirmiausia atleis-
kite stovéjimo stabdj.

> Prie$ atkabindami, visada pirmiausia ap-
saugokite masing nuo riedéjimo ir jjunkite
stovéjimo stabd;.

Stabdziy sistemos nustatymo ir remonto darbus
paveskite atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms
arba Siems darbams HORSCH parengtam
operatoriui.

Oro linijos

ISskleidziant ir suskleidziant sgvaras, masina
gali pasiekti oro linijy aukstj. Taip jtampa gali
prasimusti | masing ir lemti mirting elektros
smugj arba sukelti gaisra.

> Esant suskleistoms sgvaroms, iSskleisdami ir
suskleisdami, iSlaikykite pakankama atstumg
nuo elektros aukstos jtampos linijy.

> Sgvary niekada neiSskleiskite arba nesu-
skleiskite arti elektros stulpy ir elektros ener-
gijos tiekimo linijy.

> Niekada masinos nepalikite ir j jg nelipkite po
oro linijjomis, kad iSvengtuméte galimo elek-
tros smugio pavojaus dél jtampos iSlydzio.
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Elgesys esant jtampos iSlydziui

[tampos iSlydziai masinos iSoréje sukelia auks-
tas elektros jtampas. Ant Zzemés aplink masing
susidaro dideli jtampos skirtumai. Dideli zings-
niai, atsigulimas ant Zzemés arba atsirémimas
rankomis j zeme gali sukelti gyvybei pavojingas
elektros sroves (Zingsnio jtampa).

> Nepalikite kabinos.
> Nelieskite jokiy metaliniy daliy.
> Nesukurkite jokios laidzios jungties su zeme.

> |spékite zmones: NESIARTINKITE prie ma-
Sinos. Elektros jtampos prie zemés gali lemti
sunkius elektros smugius.

> Laukite profesionaliy gelbétojy pagalbos. Turi
bati iSjungiama oro linija.

Jei asmenys kabing turi palikti nepaisant jtam-

pos iSlydzZio, pavyzdZiui, nes gresia tiesioginis

pavojus gyvybei dél gaisro:

> 188okite i§ masinos. Sokite j stabilig stovése-
na. Nelieskite masinos is iSorés.
> Mazais zingsniais pasiSalinkite nuo masinos.

Techninés ribinés vertées

Jei masinos techniniy ribiniy verciy nesilaikoma,
masina gali buti pazeista. Taip gali bati sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti Zzmonés.

Saugai ypac svarbios yra Sios techninés ribines
vertés:

* leistinas bendrasis svoris

» maksimalios asinés apkrovos
» maksimali vertikalioji apkrova
» didziausias greitis

Zr. skyriy , Techniniai duomenys*, ,Specifikacijy
lentelé® ir ,Leidimas eksploatuoti®.

> Taip pat atsizvelkite | maksimalias traktoriaus
apkrovas.

Naudojimas laukuose

/i PAVOJUS
Kartu vaziuoti ant masinos yra draudziama!

> Prie§ vaziavimo pradzig ir prie$ paleidimg
patikrinkite artimgjg masinos zong (vaikai!).
Pasirupinkite pakankamu matomumu.

> Pasirtpinkite pakankamu masinos stabilumu
per iSilginj ir skersinj posvyrj nelygioje terito-
rijoje. Atsizvelkite | traktoriaus ribines vertes.

> Negalima pasalinti jokiy reikalaujamy ir patei-
kiamy apsauginiy jtaisy.

> Hidrauliniu bludu valdomy daliy judéjimo zo-
noje negalima buti Zmonéms.

> Nevaziuokite atbuline eiga su nuleista masina.
Komponentai yra suprojektuoti tik judéjimui
pirmyn lauke, ir vaziuojant atbuline eiga juos
galima pazeisti.

Jrangos / susidévincéiyjy daliy kei-
timas

> Apsaugokite masing nuo nenumatyto riedé-
jimo!

> Pakeltas rémo dalis, po kuriomis bunate,
uzfiksuokite tinkamomis atramomis!

> Atsargiai! Esant atsikiSusioms dalims (pvz.,
norageéliams), kyla susizalojimo pavojus!

Lipdami ant masinos, nelipkite ant dirvos tan-
kintuvo padangy ar kity sukiojamy daliy. Jos
gali prasisukti, ir Jus krisdami galétuméte patirti
sunkiausius suzalojimus.
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Trasos ir beicuotos séklos

Netinkamas elgesys su trgdomis ir beicuotomis
séklomis gali lemti apsinuodijimus ir mirtj.

> Laikykités priemoniy gamintojo duomeny,
pateikiamy saugos duomeny lape. Esant
reikalui, saugos duomeny lapo praSykite
prekybininko.

> Pagal gamintojo duomenis nustatykite ir pa-
teikite asmens apsaugos priemones.

Aplinkosauga

Eksploatacinés medziagos, tokios kaip hidrauli-

nés alyvos, tepimo medziagos ir t. t., gali kenkti

aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

> Neleiskite eksploatacinéms medzZiagoms
patekti | aplinka.

> ISsiliejusias eksploatacines medziagas surin-
kite sugeriancia medziaga arba sméliu, supil-
kite | skysCiams nelaidzig pazenklintg talpg ir
pasalinkite pagal institucijy reikalavimus.
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Modifikavimai

Konstrukciniai pakeitimai ir papildymai gali turéti
neigiamos jtakos masinos veikimui ir eksploata-
cijos saugai. Taip gali biti sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

> Nevykdykite jokiy konstrukciniy pakeitimy ar
papildymuy, kurie nebuvo patvirtinti HORSCH.

> Konstrukcinius pakeitimus ir papildymus pa-
veskite atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms arba Siems darbams HORSCH
parengtam operatoriui.

> Laikykités Salies standarty dél svoriy, svorio
paskirstymo ir matmeny.

Jeijranga turi jtakos svoriui arba svorio paskirs-
tymui, privaloma patikrinti ir laikytis reikalavimy
del prikabinimo jtaiso, vertikaliosios ir asinés
apkrovos.

MasSinose be stabdzZio virSijant svorio ribg gali
prireikti modifikuoti ir stabdziy sistema.

Atliekant pakeitimus, susijusius su specifikacijy
lentelés duomenimis, privaloma pritaisyti naujg
specifikacijy lentele su naujausiais duomenimis.

Atliekant pakeitimus, susijusius su duomenimis
leidime eksploatuoti, reikia atnaujinti leidimg
eksploatuoti.
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Techniné prieziiura

Netinkama techniné prieziura kelia pavojy masi-
nos eksploatacijos saugai. Taip gali buti sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

>

>

>

>

>

>

>

>

>

>

>

Laikykités reikalaujamy periodiniy bandymy
arba patikry terminy.

Masinos technine priezitrg vykdykite pagal
techninés prieziuros plang, zr. skyriy ,Techniné
prieziira®“.

Vykdykite tik tuos darbus, kurie yra aprasyti
Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

Prie$S techninés priezitiros darbus masing
pastatykite ant lygaus tvirto pagrindo ir
apsaugokite nuo riedéjimo.

ISleiskite hidraulinés sistemos slégj ir nuleis-
kite arba atremkite padarga.

Prie$ dirbdami ties elektros jranga, atjunkite
jai sroveés tiekima.

Pries valydami masSing auksto slégio plovimo
jrenginiu, uzdenkite visas angas, j kurias dél
saugos ir funkciniy sumetimy neturi patekti
vanduo, garai arba valymo priemonés. Van-
dens srovés nekreipkite tiesiai | elektrinius
arba elektroninius komponentus ar guolius.

Valydami auksto slégio arba gary pustuvu,
visada iSlaikykite min. 50 cm atstumg nuo
masinos daliy.

Po valymo patikrinkite visas hidraulines lini-
jas, ar néra nesandarumy ir atsilaisvinusiy
jungCiy.

Patikrinkite, ar néra trynimosi viety ir pazeidi-
my. Tuoj pat pasalinkite pastebétus trikumus!
Vél priverzkite per techninés prieziuros darbus
atsuktas sriegines jungtis.

Visus likusius techninés priezitiros ir re-
monto darbus, kurie néra aprasyti Sioje
eksploatacijos instrukcijoje, paveskite
atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms arba Siems darbams HORSCH
parengtam operatoriui.

[EE Naujy masiny neplaukite gary pustuvu

arba auksto slégio plovimo jrenginiu. La-
kas sukietéja tik mazdaug po 3 ménesiy,
o iki tol jj galima pazeisti.
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Pavojaus zona

Raudonas plotas zymi masinos pavojaus zona:

Masinos pavojaus zonoje kyla Sie pavojai:

> Dél netycinio hidraulinés jrangos aktyvinimo
gali buti sukelti pavojingi masinos judesiai.

> Sugede arba nepatikimai pritvirtintos elektros
linijos gali lemti elektros smugius.

> Esant jjungtai pavarai, gali suktis arba pasi-
sukti masinos dalys.

> Hidrauliniu budu pakeltos masinos dalys gali
nepastebimai létai nusileisti.

Jei nepaisoma pavojaus zonos, gali buti sunkiai
suzaloti arba nuzudyti Zzmonés.
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> Nebukite po pakeltais kroviniais. Krovinius
pirmiausia nuleiskite.

> Pasalinkite asmenis i§ masinos ir traktoriaus
pavojaus zonos.

> Prie$ bet kokius darbus masinos pavojaus
zonoje ir tarp masinos ir traktoriaus: ISjunkite
traktoriy!
Tai galioja ir trumpalaikiams tikrinimo darbams.
Daug sunkiy nelaimingy atsitikimy nutinka
dél neapdairumo ir veikian¢iy masiny!

> Atsizvelkite | duomenis, pateikiamus visose
eksploatacijos instrukcijose.
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Saugos lipdukai

Masinoje esantys saugos lipdukai

jspéja apie

pavojus pavojaus vietose ir yra svarbi masinos
saugos jrangos sudétiné dalis. Nesant saugos
lipduky, padidéja sunkiy ir mirtiny suzalojimy

rizika Zzmonéms.

Kartu vaziuoti ant masinos drau-
dziama!

Prie§ masinos paleidimg perskai-
tykite ir laikykités eksploatacijos
instrukcijos!

Bukite atsargus istrykStant auksto
slégio skyscCiui, laikykités nuorody
eksploatacijos instrukcijoje!

Niekada nekiskite galliniy j suspau-
dimo pavojaus zong, kol ten gali
judéti dalys!

00380054

00380133

00380134

> Valykite uzsiterSusius saugos lipdukus.
> Nedelsdami keiskite pazeistus ir neatpazjsta-

mais tapusius saugos lipdukus.

> Ant atsarginiy daliy uzklijuokite numatytus

saugos lipdukus.

Nebukite skleidziamy masinos daliy
judéjimo zonoje!

Pries techninés prieziuros ir remon-
to darbus iSjunkite variklj ir iStraukite
raktelj.

Nelipkite ant sukiojamy daliy.
Naudokite tik numatytas uzlipimo
priemones.

Blti pavojaus zonoje leidziama
tik esant jjungtam kélimo cilindro
saugikliui.
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ISmontavimo ir remonto imkités
tik pagal instrukcijg techniniame

Resiveryje yra dujy ir alyvos slégis.
vadove.

Buti pavojaus zonoje leidziama tik
esant jjungtai saugos atramai.

00380252

00380953

Saugos lipduky padétis

(priklausomai nuo jrangos)

00380134

00380135

00380896

00380953
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100380134 |

00380135

00380054

00380055

00380133

00380294

Tiger 8 AS
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00380134
00380135
00380896
00380953

o
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00380054
00380055
00380133
00380294
00380134 5
00380135 J
Tiger 8 LT

00380896
00380953

00380134

00380135

00380054
00380055
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Paleidimas

Paleidimo metu kyla padidintas nelaimingy
atsitikimy pavojus. Laikykités atitinkamy skyriy
nurodymy.

Tiekimas

Masina su primontuojamais padargais paprastai
tiekiama visiSkai sumontuota ant sunkiasvorés
priekabos.

Kai dél transportavimo reikia nuimti kokias dalis
ar mazgus, vietoje juos sumontuoja musy atsto-
vai arba musy montuotojai.

Atsizvelgiant | sunkiasvorés priekabos kons-
trukcijg, masing galima nutempti traktoriumi
arba nukelti atitinkamais pakélimo prietaisais
(krautuvu ar kranu).

Pasirupinkite pakankamos keliamosios galios
kélimo mechanizmais bei jtaisais.

Krovinio kélimo jtaisy tvirtinimo taskai pazyméti
lipdukais.
Pasirinkdami kitus tvirtinimo taskus, atsizvelki-
te | svorio centrg bei svorio pasidalinimg. Bet
kuriuo atveju Sie taskai gali bati tik ant masinos
korpuso.

Transportavimas

Transportavimas keliais pagal vietines nuostatas
ir darbo plotj gali biti atliekamas prikabinus prie
traktoriaus arba sunkiasvore priekaba.

> Reikia laikytis leistiny transportavimo matme-
ny ir svoriy.

> Traktorius turi bti pakankamai didelis, kad
baty galima tinkamai vairuoti ir stabdyti.

» Masing tempiant dviguba jungtimi, apatines
kreipiamagsias svirtis reikia jtvirtinti, kad ne-
Svytuoty.

> Priekaboje arba sunkiasvoreje priekaboje
masina turi bati pritvirtinta jtempimo dirzais
arba kitomis pagalbinémis priemonémis.

> Krovinio atramas prikabinkite tik specialiai
pazymétose vietose.

Irengimas

Gamintojo klienty aptarnavimo skyriaus darbuo-
tojai ar jo partneris praveda instruktazg nau-
dotojui bei atlieka pirmojo masinos sujungimo
darbus.

Bet koks ankstesnis masinos naudojimas
yra draudziamas!

Tik po to, kai gamintojo klienty aptarnavimo sky-
riaus darbuotojai arba atstovai supazindina su
masina ir yra perskaitoma instrukcija, leidZziama
pradéti eksploatuoti masing.

[rengimo bei techninés priezitros darby metu
kyla padidintas nelaimingy atsitikimy pavojus.
Pries Siuos darbus perskaitykite naudojimo ins-
trukcijq ir susipazinkite su masina.

Priklausomai nuo komplektacijos

> Nuimkite nuo masinos visas neprijungtas,
kartu atsiystas dalis.

> Patikrinkite visas svarbias sriegines jungtis!

> Sutepkite visas tepimo jmovas!

> Patikrinkite, kaip pritvirtintos ir kaip veikia
visos hidraulinés jungtys ir zarnos.

> Pastebétus trukumus tuoj pat pasalinkite ar
jgaliokite tai padaryti!
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Techniniai duomenys

Tiger 3AS 4 AS nejudam. 4 AS
Darbinis plotis (m) 3,00 4,00 4,00
Transportinis plotis (m) 3,00 4,05 3,00
Transportinis aukstis (m) 1,90 1,90 2,90
ligis su ratiniu dirvos tankintuvu 7,95 7,95 7,95
7.50-16 (m)

ligis su ratiniu dirvos tankintuvu 8,30 - 8,30
210/95-24 (m)

Svoris (kg)* 3.540 4.365 5.380
Danty skaicius 13 17 17
Atstumas tarp danty eiléje (cm) 92 94 94
Tarprézio plotis (cm) 23 23,50 23,50
Rémo aukstis (mm) 850 850 850

Dvigubo veikimo valdymo prietaisai
(apatiniy kreipiamujy svir€iy
prikabinimo jtaisas)

1 (+1 su Zenklintuvu)

1 (+1 su zenklintuvu)

2 (+1 su zenklintuvu)

Dvigubo veikimo valdymo prietaisai
(svyruojamasis prikabinimo jtaisas)

3 (+1 su zenklintuvu)

Galios poreikis (KW/AG)

110-220 / 150-300

145-270/ 200-370

145-270/ 200-370

Ratinio dirvos tankintuvo dydis / @ (cm)

7.50-16 AS / 78 cm arba 210/95-24 AS / 100 cm (didelio ratinio dirvos
tankintuvo néra esant ,Tiger 4AS" nejudam.)

Dirvos tankintuvo padangy slégis

4,25 bar, kai @ 78 cm — maks. 4,5 bar, kai @ 100 cm

Padargy primontavimas prie apatiniy
kreipiamyjy svirciy

Kat. [l - 11/1V - IV

Kat. [l - 11171V -1V

Kat. [l - 11/1V - IV

Padargy primontavimas prie
svyruojamojo prikabinimo jtaiso

Kaisc¢io @ 50 mm

Padargy primontavimas prie rutulinio
sukabinimo jtaiso

K 80

Maks. hidraulinés sistemos slégis
(bar)

210

Konstrukcinis didziausias greitis

40 km/h** / Nurodomas leidime eksploatuoti

20




HORSCH

(svyruojamasis prikabinimo jtaisas)

Tiger 5AS 6 AS 8 AS

Darbinis plotis (m) 4,80 6,00 7,50

Transportinis plotis (m) 3,00 3,00 3,00

Transportinis aukstis (m) 3,30 3,80 4,00/4,15 (su 2-jy eiliy
nulyginimo diskais)

llgis su ratiniu dirvos tankintuvu 7,95 7,95 7,95

7.50-16 (m)

ligis su ratiniu dirvos tankintuvu 8,30 8,30 8,30

210/95-24 (m)

Svoris (kg)* 6.120 7.120 8.770

Danty skaicius 21 25 33

Atstumas tarp danty eiléje (cm) 91 96 91

Tarprézio plotis (cm) 23 24 23

Rémo aukstis (mm) 850 850 850

Dvigubo veikimo valdymo prietaisai 2 (+1 su zenklintuvu) 2 (+1 su zenklintuvu) 2

(apatiniy kreipiamujy svir€iy

prikabinimo jtaisas)

Dvigubo veikimo valdymo prietaisai 3 (+1 su zenklintuvu) 3 (+1 su zenklintuvu) 3

Galios poreikis (kW/AG)

185-330 / 250-450

220-400 / 300-550

275-440 / 375-600

Ratinio dirvos tankintuvo dydis / @ (cm)

7.50-16 AS / 78 cm arba 210/95-24 AS / 100 cm

Dirvos tankintuvo padangy slégis

4,25 bar, kai @ 78 cm — maks. 4,5 bar, kai @ 100 cm

Padargy primontavimas prie apatiniy
kreipiamuyjy svirCiy

Kat. Il -11/1V -1V

Kat. [l - 1171V -1V

Kat. Il -11/1V -1V

Padargy primontavimas prie
svyruojamojo prikabinimo jtaiso

Kaiscio @ 50-70 mm

Kaisc¢io @ 50-70 mm

Kaiscio @ 70 mm

Padargy primontavimas prie rutulinio | K 80 K 80 K 80
sukabinimo jtaiso
Maks. hidraulinés sistemos slégis (bar) | 210

Konstrukcinis didziausias greitis

40 km/h** / Nurodomas leidime eksploatuoti

25 km/h / Nurodomas
leidime eksploatuoti
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(svyruojamasis prikabinimo jtaisas)

Tiger 5LT 6LT SLT

Darbinis plotis (m) 4,80 6,00 7,50

Transportinis plotis (m) 3,00 3,00 3,00

Transportinis aukstis (m) 3,30 3,70 4,00/4,15 (su 2-jy eiliy
nulyginimo diskais)

llgis su ratiniu dirvos tankintuvu 7,05 7,05 7,05

7.50-16 (m)

ligis su ratiniu dirvos tankintuvu 7,40 7,40 7,40

210/95-24 (m)

Svoris (kg)* 5.495 6.280 7.700

Danty skaicius 15 19 25

Atstumas tarp danty eiléje (cm) 96 95 90

Tarprézio plotis (cm) 32 &1 30

Rémo aukstis (mm) 850 850 850

Dvigubo veikimo valdymo prietaisai 2 (+1 su zenklintuvu) 2 (+1 su zenklintuvu) 2

(apatiniy kreipiamujy svirciy

prikabinimo jtaisas)

Dvigubo veikimo valdymo prietaisai 3 (+1 su zenklintuvu) 3 (+1 su zenklintuvu) 3

Galios poreikis (kW/AG)

150-270 / 200-370

175-295 / 240-400

220-370/ 300-500

Ratinio dirvos tankintuvo dydis / @ (cm)

7.50-16 AS / 78 cm arba 210/95-24 AS / 100 cm

Dirvos tankintuvo padangy slégis

4,25 bar, kai @ 78 cm — maks. 4,5 bar, kai @ 100 cm

Padargy primontavimas prie apatiniy
kreipiamuyjy svirciy

Kat. Il -1/ 1V -V

Kat. [Il - 1171V -1V

Kat. Il -1/ 1V - IV

Padargy primontavimas prie
svyruojamojo prikabinimo jtaiso

Kaiscio @ 50-70 mm

Kaisc¢io @ 50-70 mm

Kaiscio @ 50-70 mm

Padargy primontavimas prie rutulinio | K 80 K 80 K 80
sukabinimo jtaiso
Maks. hidraulinés sistemos slégis (bar) | 210

Konstrukcinis didziausias greitis

40 km/h** / Nurodomas leidime eksploatuoti

25 km/h / Nurodomas
leidime eksploatuoti
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Tiger 3MT 4 MT nejudam. |4 MT
Darbinis plotis (m) 3,00 4,00 4,00
Transportinis plotis (m) 3,00 4,05 3,00
Transportinis aukstis (m) 2,40 2,40 2,90
ligis su ratiniu dirvos tankintuvu 7.50-16 (m) | 8,30 8,60 8,55
llgis su ratiniu dirvos tankintuvu 210/95-24 (m) | 8,65 - 8,90
Svoris (kg)* 4215 5.525 6.575
Disky sistemos disky skaicius 14 18 20
Atstumas tarp disky (cm) 38 40,50 40
Danty skaicius 7 9 9
Atstumas tarp danty eiléje (cm) 86 94 94
Tarprézio plotis (cm) 43 47 47
Rémo aukstis (mm) 850 850 850

Dvigubo veikimo valdymo prietaisai (apatiniy
kreipiamuyjy svirciy prikabinimo jtaisas)

2 (+1 su zenklintuvu)

2 (+1 su zenklintuvu)

3 (+1 su zenklintuvu)

Dvigubo veikimo valdymo prietaisai
(svyruojamasis prikabinimo jtaisas)

4 (+1 su zenklintuvu)

Galios poreikis (KW/AG)

110-220 / 150-300

150-270/ 200-370

150-270 / 200-370

Ratinio dirvos tankintuvo dydis / @ (cm)

7.50-16 AS / 78 cm arba 210/95-24 AS / 100 cm
(didelio ratinio dirvos tankintuvo néra esant ,Tiger 4 MT* nejudam.)

Dirvos tankintuvo padangy slégis

4,25 bar, kai @ 78 cm — maks. 4,5 bar, kai @ 100 cm

Padargy primontavimas prie apatiniy
kreipiamuyjy svir€iy

Kat. [Il - 1171V -1V

Kat. Il -1 /1V - IV

Kat. [Il - 1171V -1V

Padargy primontavimas prie svyruojamojo
prikabinimo jtaiso

Kaisc¢io @ 50 mm

Padargy primontavimas prie rutulinio
sukabinimo jtaiso

K 80

Maks. hidraulinés sistemos slégis (bar)

210

Konstrukcinis didziausias greitis

40 km/h** / Nurodomas leidime eksploatuoti

Specifikacijy lentelé

Specifikacijy lentelé su CE Zenklu yra prie ma-

Sinos rémo.
Duomenys specifikacijy lenteléje:

HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1, D-92421 Schwandorf
Tel. +49 (0) 9431/ 7143-0
Fax +49 (0) 9431/413 64
| |
Serijos numeris EVIN— | \
Leistinas \ || |
bendrasis svoris | | |
Vertikalioji apkrova (=VA) ————— 1 | || \
ASiné apkrova — 2 | || |
3| | |
MasSinos modelis EType | ‘
Gamybos metai ~——Baujahr [ | c €
Made in Germany
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Tiger 5MT 6 MT 8 MT

Darbinis plotis (m) 4,80 6,00 7,50

Transportinis plotis (m) 3,00 3,00 3,00

Transportinis aukstis (m) 3,20 3,60 4,00 /4,15 (su 2-jy eiliy
nulyginimo diskais)

ligis su ratiniu dirvos tankintuvu 8,55 8,55 8,55

7.50-16 (m)

ligis su ratiniu dirvos tankintuvu 8,90 8,90 8,90

210/95-24 (m)

Svoris (kg)* 7.425 8.420 10.380

Disky sistemos disky skaicius 24 28 36

Atstumas tarp disky (cm) 39 42 41

Danty skaicius 11 13 17

Atstumas tarp danty eiléje (cm) 91 96 90

Tarprézio plotis (cm) 45,5 48 45

Rémo aukstis (mm) 850 850 850

Dvigubo veikimo valdymo prietaisai 3 (+1 su zenklintuvu) 3 (+1 su zenklintuvu) -

(apatiniy kreipiamujy svirciy

prikabinimo jtaisas)

Dvigubo veikimo valdymo prietaisai 4 (+1 su zenklintuvu) 4 (+1 su zenklintuvu) 4

(svyruojamasis prikabinimo jtaisas)

Galios poreikis (KW/AG) 185-295 / 250-400 220-400 / 300-550 275-440 / 375-600

Ratinio dirvos tankintuvo 7.50-16 AS / 78 cm arba 210/95-24 AS / 100 cm

dydis / @ (cm)

Dirvos tankintuvo padangy slégis 4,25 bar, kai @ 78 cm — maks. 4,5 bar, kai @ 100 cm

Padargy primontavimas prie apatiniy | Kat. lll - Il / IV - IV Kat. Il - I/ IV -1V Kat. Il -1/ 1V - IV

kreipiamyjy svirciy

Padargy primontavimas prie Kaisc¢io @ 50-70 mm Kais¢io @ 50-70 mm Kaisc¢io @ 70 mm

svyruojamojo prikabinimo jtaiso

Padargy primontavimas prie rutulinio | K 80 K 80 K 80

sukabinimo jtaiso

Maks. hidraulinés sistemos slegis 210

(bar)

Konstrukcinis didziausias greitis 40 km/h** / Nurodomas leidime eksploatuoti 25 km/h / Nurodomas

leidime eksploatuoti
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(svyruojamasis prikabinimo jtaisas)

Tiger 6 XL 8 XL
Darbinis plotis (m) 6,00 7,50
Transportinis plotis (m) 3,00 3,00
Transportinis aukstis (m) 3,60 4,00
llgis su ratiniu dirvos tankintuvu 7.50- | 9,30 9,30
16 (m)

ligis su ratiniu dirvos tankintuvu 210/95- | 9,65 9,65
24 (m)

Svoris (kg)* 6.990 8.480
Danty skaicius 37 49
Atstumas tarp danty eiléje (cm) 97 92
Tarprézio plotis (cm) 16 15,30
Rémo aukstis (mm) 700 700
Dvigubo veikimo valdymo prietaisai 2 (+1 su Zenklintuvu) 2
(apatiniy kreipiamujy svir€iy

prikabinimo jtaisas)

Dvigubo veikimo valdymo prietaisai 3 (+1 su zenklintuvu) 3

Galios poreikis (kW/AG)

150-270 / 200-370

180-330 / 250-450

Ratinio dirvos tankintuvo dydis / @ (cm)

7.50-16 AS / 78 cm arba 210/95-24 AS / 100 cm

Dirvos tankintuvo padangy slégis

4,25 bar, kai @ 78 cm — maks. 4,5 bar, kai @ 100

(bar)

cm
Padargy primontavimas prie apatiniy | Kat. Il - 1 / IV - IV Kat. lll-11/1V -1V
kreipiamujy svirciy
Padargy primontavimas prie Kaiscio @ 50 Kaiscio @ 50-70 mm
svyruojamojo prikabinimo jtaiso
Padargy primontavimas prie rutulinio | K 80 K 80
sukabinimo jtaiso
Maks. hidraulinés sistemos slegis 210

Konstrukcinis didziausias greitis

40 km/h** / Nurodomas
leidime eksploatuoti

25 km/h / Nurodomas
leidime eksploatuoti

NUORODA: Deél techninio tobulinimo galimi nesutapimai.
Padargo svoris priklauso nuo jrangos.
Leistini transportiniai auks$ciai ir transportiniai plociai vieSyjy keliy eisme jvairiose Salyse gali skirtis. Laikykites Salies

patvirtinimo reikalavimy.

llgis yra taikomas bazinés jrangos masinai su apatiniy kreipiamujy svir€iy prikabinimo jtaisu.

*Masiny svoriai su apatiniy kreipiamujy svir€iy prikabinimo jtaisu, minimalia jranga ir ratiniu dirvos tankintuvu 7.50-16 AS

be stabdzio

**Leidimas eksploatuoti, kai didziausias greitis 40 km/h, tik kartu su pneumatine stabdziy sistema
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Tiger 8 LT (bazinés jrangos masina su svyruojamuoju prikabinimo jtaisu)
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Tiger 8 XL (bazinés jrangos masina su svyruojamuoju prikabinimo jtaisu)
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Balastavimo Reikalingi duomenys:

apskaiciavimas

Primontuojant arba prikabinant padargus, neturi
bati virSijamas leistinas traktoriaus bendrasis
svoris, leistinos aSinés apkrovos ir padangy
keliamoji galia.

Traktoriaus priekiné asis visada turi bati apkrau-
ta bent 20% traktoriaus savosios masés.

> Prie$§ transportavima keliais patikrinkite, ar

naudojamas traktorius néra perkrautas, ir ar

tinkamas Siam padargui. T,  Traktoriaus savoji masé
> Pasverkite padargg atskirai. Kadangi galimi | T, Tuscio traktoriaus priekinés aSies
jvairus jrangos variantai, padargo svorj reikia apkrova
nustatyti sveriant. T, Tus&io traktoriaus galinés asies ap-
krova
G, + Galinio padargo bendrasis svoris

+ Prikabinty masiny:
Maksimali leistina vertikalioji apkro-
va transportavimui keliais.

G, Priekinio padargo bendrasis svoris

a Atstumas nuo priekinio padargo sunkio
centro (priekinio balasto) iki priekinés
asies vidurio

b Traktoriaus bazé

« Atstumas nuo galinés aSies vidurio
iki apatiniy kreipiamujy svirciy rutulio
vidurio

+ Prikabinty masiny:

Atstumas nuo galinés aSies vidurio
iki prikabinimo tasko vidurio.

d + Atstumas nuo apatiniy kreipiamujy
svir€iy rutulio vidurio iki galinio pa-
dargo (galinio balasto) sunkio centro
Dél sunkio centro zr. skyriy ,Tech-
niniai duomenys®; jei reikia, atkreip-
kite démesj | teisingg sunkio centro
pasirinkima!

+ Prikabintoms masinoms galioja:
d=0

X Traktoriaus gamintojo duomenys dél
maziausio balastavimo gale. Jei duo-
meny néra, jrasykite 0,45.

Visi svorio duomenys nurodyti (kg)
Visi matmenys nurodyti (m)
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1. Maziausio balastavimo priekyje apskaicia-
vimas esant galiniam padargui:

Ge(c+d)-T,*b+02T b

a+b

Vmin_

G

|[raSykite rezultatg j lentele.

2. Maziausio balastavimo gale apskaiciavi-
mas esant priekiniam padargui:

Gra-T,*b+xT. b

b+c+d

Hmin

[raSykite rezultatg j lentele.
3. Faktinés priekinés aSies apkrovos apskai-
ciavimas

Gr(a+b)+T,~b-G,(c+d)
b

T

v fakt

Apskaiciuotos faktinés priekinés asies apkrovos
rezultatg ir traktoriaus leisting priekinés aSies
apkrovg i8 eksploatacijos instrukcijos jrasykite
i lentele.

4. Faktinio bendrojo svorio apskai€iavimas

Gfakt= GV + TL + C;H

Apskaiciuoto bendrojo svorio rezultatg ir trak-
toriaus leisting bendrajj svorj i$ eksploatacijos
instrukcijos jrasykite | lentele.

5. Faktinés galinés asies apkrovos apskai-
ciavimas:
T

G, .-T

Hfakt fakt ~ ' Vfakt

Apskaiciuotos faktinés galinés aSies apkrovos
rezultatg ir traktoriaus leisting galinés aSies
apkrovg i$ eksploatacijos instrukcijos jradykite
i lentele.

Apskaiciavimy tikrinimas

Apskaiciuotas vertes papildomai patikrinkite
sverdami:

Visame traktoriuje (su padargu ir balastu) pa-
sverkite priekinés aSies apkrovg bei galinés
aSies apkrova. ISmatuotas vertes palyginkite su
leistinomis vertémis:

- leistinas bendrasis svoris

- maksimali priekinés ir galinés aSies apkrova

« maziausia priekinés aSies apkrova (20 %
traktoriaus savosios mases)

Lentelé

Apskaiciuotos vertés negali bati didesnés nei leistinos vertés.

Faktiné verté pagal Leistina verté pagal Dviguba leistina pa-
apskaiCiavimg eksploatacijos ins- dangy keliamoiji galia
trukcijg

Maziausias balasta-

vimas priekyje (esant| G, .= kg

galiniam padargui)

Maziausias balastavi-

mas gale (esant prie-| G, .= kg

kiniam padargui)

Bendrasis svoris kgfakF < kg

Priekines asies ap-| T, =

krova kg = kg| = kg

Galines asies ap-| T,..=

krova kg = k9| = kg
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Sandara

Apzvalga

su ,,DuoDrill

Lriger 6

1 Prikabinimo jtaisas su hidraulineés/elektros jrangos HORSCH ,Tiger AS* tvirtos konstrukcijos ir , Ter-

jungtimis raGrip* jrankiy laikiklio déka tinka giliam Zemeés
2 Atramine koja jdirbimui iki 35 cm.
3 Atraminiai ratai
4 Danty laukas, 4-iy sijy Keturiy sijy iSdéstymas ir taisyklingas danty
5 Nulyginimo diskai, 1-os eilés paskirstymas tik 23-24 cm tarprézio ploCiu
6 Ratinis dirvos tankintuvas uztikrina pralaidg be uzsikimSimy ir tolygy viso
7 ,TopRing* dirvos tankintuvas (pasirinktis) darbinio ploto jdirbima.
8 ApSvietimas
9 ,DuoDrill* (pasirinktis) Daugiausia yra naudojami ,MulchMix“ noragéliai

be sgvary. Siaura forma jgalina gilaus purenimo
darbg ir gerg derliaus liekany jmaiSyma.

Apie 500 kg atleidimo jégos apsauga nuo akme-

ny uzkerta kelig noragéliy ir danty pazeidimams,
ir sumazina komponenty dévéjimasi.
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Tiger 6 MT

1

Prikabinimo jtaisas su hidraulinés/elektros jrangos
jungtimis

Atraminé koja

Disky sistema, dviejy eiliy

Danty laukas, dviejy sijy

Nulyginimo diskai

Ratinis dirvos tankintuvas

,TopRing" dirvos tankintuvas (pasirinktis)
ApSvietimas

o N o b~ WDN

HORSCH ,Tiger MT* tvirtos konstrukcijos ir
»rerraGrip“ jrankiy laikiklio déka tinka giliam
zemés jdirbimui.

Derinant dantis su dideliais noragéliy diskais,
.riger MT* idealiai tinka naudoti laukuose su
dideliais derliaus liekany kiekiais, kurios taip pat
gali buti ilgapluostés.

Dviejy sijy danty ir noragéliy disky iSdéstymas
uztikrina pralaidg be uzsikimSimy ir tolygy viso
darbinio ploto jdirbima.

Apie 800 kg atleidimo jégos apsauga nuo akme-

ny uzkerta kelig noragéliy ir danty pazeidimams,
ir sumazina komponenty dévéjimasi.
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Tiger 6 LT

—_

0o No g b~ ODN
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Prikabinimo jtaisas su hidraulinés/elektros jrangos
jungtimis

Atraminé koja

Atraminiai ratai

Danty laukas, trijy sijy

Nulyginimo diskai

Ratinis dirvos tankintuvas

,TopRing“ dirvos tankintuvas (pasirinktis)
ApSvietimas

HORSCH ,Tiger LT“ tinka giliam zemés jdir-
bimui, esant lengviems ir vidutiniams dirvoze-
miams.

Trijy sijy danty iSdéstymo ir 30-32 cm tarprézio
plocCio déka ,Tiger LT yra labai kompaktiSkas
ir lengvas vilkti.

Daugiausia yra naudojami ,MulchMix® noragéliai
su sgvaromis. Siaura forma jgalina gilaus pure-
nimo darbg ir gerg derliaus liekany jmaiSyma.

Apie 500 kg atleidimo jégos apsauga nuo akme-
ny uzkerta kelig noragéliy ir danty pazeidimams,
ir sumazina komponenty dévéjimasi.
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Tiger 6 XL

[N

Prikabinimo jtaisas su hidraulinés/elektros jrangos HORSCH ,Tiger XL“ tinka razieny jdirbimui

Jungtimis esant visiems dirvozemiy tipams.
2 Atraminé koja
3 Atraminiai ratai Sesiy sijy idéstymas ir 16 cm tarpréZio plotis
4 Danty laukas, Sesiy sijy uztikrina tolygy jdirbima ir Zemés iSmaisSymag su
5 Nulyginimo diskai derliaus liekanomis.
6 Ratinis dirvos tankintuvas
7 ,TopRing*“ dirvos tankintuvas (pasirinktis)
8 ApSvietimas
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Hidrauliné jranga

Neplanuoti hidrauliniai judesiai (pvz., sukelti ke-
leiviy arba vaiky) gali lemti sunkius nelaimingus
atsitikimus ir suzalojimus!

Apsaugokite arba uzrakinkite traktoriaus valdymo
prietaisus.

Pasalinkite asmenis i$ iSskleidziamy masinos daliy
judéjimo zonos.

Laikykités nuorody dél hidraulinés jrangos
ir resiveriy, pateikiamy skyriuje ,,Sauga
ir nelaimingy atsitikimy prevencija“!

Hidraulinis perkrovos saugiklis

,Tiger MT* hidraulinis perkrovos saugiklis

1 Disky sistemos hidrauliniai cilindrai (skaiCius priklauso
nuo darbinio plocio)

Hidraulinis perkrovos saugiklio voztuvas

Manometras

Disky sistemos uzdarymo Ciaupas

Resiveris (skai€ius priklauso nuo darbinio plocio)
Danty lauko hidrauliniai cilindrai (skaicius priklauso
nuo darbinio plocio)

OO WN

34

Tiger 3 ir 4 AS nejudam.

.riger 3“ir ,4 AS* nejudam. hidrauliné kélimo jranga

Hidraulinis uzdarymo voztuvas
Kélimo hidraulinis cilindras
Nulyginimo disky hidraulinis cilindras
Nulyginimo disky uzdarymo Ciaupas

A WON =

» TOPRIng“ dirvos tankintuvas
(pasirinktis)

»TOpRing“ dirvos tankintuvo hidrauliné jranga

1 ,TopRing® dirvos tankintuvo uzdarymo Ciaupas

2 Atbulinis voztuvas

3 Dirvos tankintuvo slégio reguliavimo voztuvy blokas
4 Resiveris

5 ,TopRing® dirvos tankintuvy hidrauliniai cilindrai
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Tiger 4 - 8 (dvitaské prikabinimo sistema)
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.riger 4 - 8" su dvitaSke prikabinimo sistema hidrauliné
jranga

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

Valdymo prietaisas

Hidrauliné mova

Hidraulinis uzdarymo voztuvas

Skleidimo hidraulinis cilindras

Hidraulinis voztuvas

Atbulinis voztuvas

Trieigis Ciaupas

Hidraulinis uzdarymo voztuvas

Dirvos tankintuvy hidrauliniai cilindrai (vaziuoklé)

0 Dirvos tankintuvy hidrauliniai cilindrai

11 Nulyginimo disky uzdarymo Ciaupas

12 |terpimo disky hidrauliniai cilindrai

13 Dirvos tankintuvo hidraulinis voztuvas

14 Manometras

15 Resiveris

16 ,TopRing“ dirvos tankintuvo hidrauliniai cilindrai (pa-
sirinktis)

17 -

18 -

19 Zenklintuvo perjungiamasis voztuvas

20 Zenklintuvo hidraulinis cilindras
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Tiger 5 - 8 (svyruojamasis prikabinimo jtaisas)
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»riger 4 - 8% su svyruojamuoju prikabinimo jtaisu
hidrauliné jranga
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11 Uzdarymo Ciaupas

1~ Valdymo prietaisas 12 |terpimo disky hidrauliniai cilindrai

2 Hidrauliné mova 13 Dirvos tankintuvo hidraulinis voztuvas

3 Hidraulinis uzdarymo voztuvas 14 Manometras

4 Skleidimo hidraulinis cilindras 15 Resiveris

5 Hidraulinis voztuvas 16 ,TopRing* dirvos tankintuvo hidrauliniai cilindrai (pa-
6 Atbulinis voztuvas sirinktis)

7 Trieigis Ciaupas 17 Vilkimo grgzulo uzdarymo Ciaupas

8 Hidraulinis uzdarymo voztuvas 18 Vilkimo grazulo hidraulinis cilindras

9 Dirvos tankintuvy hidrauliniai cilindrai (vaziuoklé) 19 Zenklintuvo perjungiamasis voztuvas

10 Dirvos tankintuvy hidrauliniai cilindrai 20 Zenklintuvo hidraulinis cilindras
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ApsSvietimas

@23

MM
(X

3.3

7 poliy kiStukas

Galinis zibintas deSingje
Posukio rodiklio lemputé
Galinio zibinto lempute
Stabdziy Sviesos lempute
Galinis zibintas kairéje
Stabdziy Sviesos lempute
Galinio zibinto lempute
Posukio rodiklio lemputé

WWWWNhNNND =
Wik

WN =

Kistukai ir kabeliy priskirtys

Nr. Pav. Spalva Funkcija

1 L geltona Posukio rodiklis kairéje
2 54 g ---

3 31 balta Masé

4 R zalia Posikio rodiklis deSinéje
5 58 R ruda Galinis zibintas desSinéje
6 54 raudona Stabdziy Sviesa

7 58 L juoda Galinis zibintas kairgje

Eismo jvykiai dél sugedusios apSvietimo sistemos.
Reguliariai tikrinkite apSvietimo sistema.
Tikrinkite jspéjamuyjy skydeliy ir zibinty Svaruma.

Valdymo nuorodos masinoje

Hidrauliniy zarny zenklinimas

Simbolis visada yra ant zarnos, kuriai reikalingas
slégis, kad masing nustatyti | transportavimo pa-
deétj (pakélimas, suskleidimas ir t. t.).

Hidraulinis blokas

ENGE,

Masinos pakélimas / nuleidimas

5O

Masinos skleidimas

SO

Zenklintuvas

H O

|[rankiai

o

37



HORSCH

Lipdukai

Krovimo kablys;
per krovimo darbus Cia uzkabinkite kroviniy
gabenimo priemones (grandines, lynusiirt. t.).

Pirmakart po 50 km arba 10 valandy

i8 naujo priverzkite raty verzles / raty
varztus.

Kasdien i$ naujo priverzkite — zr. techninés
prieziuros apzvalga.

> ~/
00380359

Reguliariai tikrinkite padangy slég;, jei rei-
kia, suderinkite — zr. techninés prieziuros
apzvalga.

TR

Priverzkite sukimo momentu.

[ 300 Nm

00365488

V kat. prikabinimas
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Disky sistemos atjungimas (tik , Tiger MT*)

FE”
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Dirvos tankintuvo jungties priverzimo mo-
mentas (tik , Tiger 4 MT* nejudam.)

" Q
‘/
520 +50 Nm @

00380547

Disky atramos mazgo priverzimo momen-
tas (tik ,Tiger MT*)

00380533

Grazulo varzty priverzimo momentas

(tik ,Tiger 3" ir ,4“ nejudam.)

3

52050 N =

Kelias/laukas
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» rerraGrip“ jrankiy laikiklis

.1erraGrip* jrankiy laikiklis yra sumontuotas
.riger AS“ ir ,LT" Jie yra pagaminti tvirtai ir
paprastai, ir tinka giliam zemés jdirbimui.

Dantys turi spyruokling apsaugg nuo akmenuy.
Apie 500 kg atleidimo slégio ties kiekvienu dan-
timi apsauga nuo akmeny uzkerta kelig dantuy,
danty laikiklio ir noragéliy pazeidimams.
Apsaugos nuo akmeny atleidimo charakteristika
prasideda progresyvine faze ir taip dantj ilgai
ramiai iSlaiko zeméje.

Pasiekus atleidimo jégg, prasideda degresyviné
fazé, ir dantis gali lengvai ir greitai pasitraukti iki
30 cm aukstyn.

/A NUORODA

Apsauga nuo akmeny atlieka apsauginés siste-
mos, esant klitims lauke, funkcija.

> Sumazinkite darbinj gylj, jei apsauga nuo
akmeny kietos zemés salygomis daznai su-
veikia net ir nekliudant akmenims.

»rerraGrip“ jrankiy laikiklis

|[vairioms naudojimo sglygoms dantims galima
jrengti skirtingy formy ir plociy noragélius.

40

Techniné priezitira

Dantys nereikalauja techninés prieziuros.

Po pirmujy eksploatacijos valandy ir pries se-
zono pradzig reikia patikrinti varzty prie jrankiy
laikiklio tvirtuma.

»rerraGrip - I priverzimo momentai
Noragéliai

Standartiskai ,TerraGrip“ dantys turi siaurus
norageéliy galiukus ir siaurus kreipiamuosius
skydelius.

Jie tinka giliam zemés purenimui. Jie aria zeme
norageéliy galiukais ir kartu jmaiso derliaus lie-
kanas darbiniame gylyje.

Noragéliy dalys yra tiekiamos siauros ir plagios
modifikacijos, ir gali bati visaip derinamos.

Per bet kokius danty ir noragéliy montavimo ir
techninés priezitros darbus tinkamomis priemo-
némis atremkite masina.

Sonines sgvaras galima naudoti iki 15 cm ben-
drojo darbinio gylio. Bendrasis darbinis gylis
matuojamas nuo pradinio nustatymo.
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»,MulchMix“ noragélis

1 Siauras arba platus noragélio galiukas
2 Siauras arba platus kreipiamasis skydelis
3 Siauras arba platus noragélis

Noragéliy keitimas
Keiciant ,MulchMix“, LD ir ULD norageliy kom-

ponentus (noragéliy galiukus, kreipiamuosius
skydelius, mentes), butina atkreipti démesj | tai:

> Naudokite tik originalias HORSCH susidévin-
Cigsias dalis.

> Per kiekvieng keitimg naudokite naujus varz-
tus ir verzles.

niai norageliy varztai | noragéliy galiukus ir

kreipiamuosius skydelius:

> Priverzdami ,MulchMix® norageéliy galiukus
kartu su kreipiamaisiais skydeliais, laikykites
eilés tvarkos:

> Sriegines jungtis, kad primontuotuméte men-
tes, verzkite uz verzlés. Neverzkite uz varzto

galvutés.
— H

> Visas sriegines jungtis priverzkite impulsiniu
suktuvu arba dinamometriniu raktu.
> Laikykités priverzimo momento: 160 £ 10 Nm

,Goliath” dantys

Dantis ,Goliath* yra sumontuotas , Tiger XL*“. Sie
dantys turi 5,5 cm ploCio noragélius.

Dntys ,,Golith“
Techniné priezitira

Dantys nereikalauja techninés priezilros.

Po pirmujy eksploatacijos valandy ir prie§ se-
zono pradzig reikia patikrinti varzty prie jrankiy
laikiklio tvirtuma.
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Hidraulinis danty
saugiklis

.riger MT“ bei ,5% ,6“ir ,8 AS" galima jsigyti
hidraulinj perkrovos saugiklj pirmosioms abiems
danty eiléms. Maksimali atleidimo jéga yra 800
kg. Slégio pikai yra absorbuojami kompensaci-
niais rezervuarais.

Hidraulinis danty saugiklis

Techniné priezitira

> Tikrinkite susidévéjima.

Naudojamus viengubo veikimo cilindrus galima

keisti tik kaip visg blokg.Nustatymas

Hidraulinis danty saugiklis turi bati teisingai nu-

statytas, siekiant sumazinti per didelj masinos

déveéjimasi ir apsaugoti rema nuo pazeidimy.

> Nustatykite cilindrus pirminiam jtempiui visu
traktoriaus slégiu (daugiausia 200 bar).

> Manometre patikrinkite slég;.

> Patikrinkite dantis ir diskus lauke. Per dideli
jrankiy judesiai rodo per mazg hidraulinj sle-
gj, ir to pasekmés yra didesnis guoliy tasky
dévéjimasis.

> Lauko darby metu reguliariai tikrinkite slégj

manometre ir atkreipkite démesj | slégio
nuostolius. Esant reikalui, koreguokite slég;.
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Hidraulinio jrankiy fiksatoriaus manometras

Dirvos tankintuvas

IStisinis dirvos tankintuvas lygina ir tankina zeme
uz danty. Darbo metu jis laiko masing, trans-
portuojant keliais, vidurinis dirvos tankintuvas
naudojamas kaip vaziuoklé.

Dél svorio paskirstymo dirvos tankintuvui gau-
namas didelis pertankinimas ir smulkiai trupus,
lygus pavirSius.

Wr‘é_‘&_ :

Pl
355

Ratinis dirvos tankintuvas su brauktuvu

Tarp dirvos tankintuvo volo padangy yra sumon-
tuoti brauktuvai. Jie neleidzia uzsiklijuoti dirvos
tankintuvo ratams ir saugo tarpus nuo akmeny.
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Pasirinktinai visus ,Tiger", iSskyrus ,4 MT“ ne-
judam. ir ,4 AS* nejudam., galima jsigyti su 24"
ratiniu dirvos tankintuvu:

s

tuvas 210/95-24 AS / & 100 cm

e

Ratinis dirvos tankin

el i e A ST e ¢ S [

»Tiger 6 AS* su dideliu ratiniu dirvos tankintuvu ir
,DuoDrill*

Techniné prieziura
> Darbo metu kasdien tepkite dirvos tankintuvo
asiy guolius.

> Prie$ naudojimg tikrinkite dirvos tankintuvo
padangy oro sleg;j.

> Patikrinkite dirvos tankintuvo ir guoliy bukle
ir priverztuma.

Nulyginimo diskai

Tam, kad esant visoms eksploatacijos sglygoms,
darbiniams gyliams ir vaziavimo greiiams ne-
susidaryty pylimai, uz danty yra sumontuoti
jterpimo diskai.

Diskai paskirsto suverstas zemes ir nulygina
dirvozemj prie$ dirvos tankintuva.

Pertvarkymas is transportavimo j
darbine padeétj

Priklausomai nuo darbinio plocio, trans-
portavimo padeties keitimui | darbine
padetj gali buti reikalingi pertvarkymo
darbai.

Tiger 3 und 4 m nejudam.

ISorinius diskus transportavimui keliais reikia
jstumti iki 3 arba 4 m transportinio plocio ir uz-
fiksuoti kaisCiu.
Tiger 5,6 ir 8
ISorinius diskus dél transportinio aukscio per

transportavimg keliais reikia iki galo jstumti ir
uzfiksuoti fiksavimo varztais.

Tiger 8 su dviguba disky sistema

ISorinius diskus per transportavimg keliais del
transportinio aukscio reikia numontuoti.

Prie$ naudojant laukuose, diskus reikia
vél nustatyti | darbine padét.
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Gylio nustatymas

Darbinj gylj reikia lauke priderinti prie zemés
salygy (danty darbinis gylis, darbinis greitis,
derliaus liekany kiekis ir rusis).

Norageéliy disky nustatymas atliekamas tik po
kultivatoriaus darbinio gylio nustatymo.

> Atidarykite abu uzdarymo Ciaupus ir Siek tiek
pakelkite norageéliy diskus.

> [kiSkite kaistj | kitg padét;.

> Iki galo nuleiskite noragéliy diskus ir patikrin-
kite iSlyginimg esant darbiniam greiciui.

> Esant reikalui, kartokite reguliavimag, kol bus
pasiektas geriausias rezultatas.

Noragéliy disky padétj galima fiksuoti uzdarymo

Ciaupais. Jei Ciaupai lieka atidaryti, noragéliy
diskai galulaukése visada pakeliami kartu.

44

Techniné priezitira

Guoliai yra pripildyti alyvos, todél nereikalauja
techninés priezilros.

[terpimo disky atramos mazgas

Reguliariai tikrinkite disky laisvumg, sanda-
rumg ir laisvg centruotajj sukimagsi. Priezilros
nuorodos
Sandarikliai su slydimo ziedais yra jautrus jsi-
skverbusiam vandeniui, kai po to buna ilgos
prastovos.

Gali susidaryti rudziy ir susiklijuoti abu slydimo
ziedai. Dél to slydimo ziedai gali suktis aplink O
ziedg ir jj pazeisti. ISsiliety alyva ir per trumpg
laikg buty sugadintas guolis.

> Todél guoliy tasky negalima plauti auksto
slégio plovimo jrenginiu.

> Prie$ ilgas prastovas guoliy taskus reikty
iSpurksti radziy tirpikliu ar pan.

> Prie$ paleidimg i$ naujo diskus reikty pasukti
ranka ir patikrinti eigos laisvuma.
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Krastiniai diskai
Krastiniai diskai neleidZia formuotis pylimams
abiejose masinos pusése.

Krastinis diskas

Nustatymas

Krastinius diskus darbo metu reikia priderinti
prie darbo salyguy.

Tuo tikslu disky gylj ir jy atakos kampg galima
reguliuoti kulise.

Kai kultivatorius yra darbinéje padétyje, diskai
turi Siek tiek kartu suktis ties pavirSiumi. Taciau
jie neturi sustoti, kitaip trinsis vienoje puséje.
Disky sukimasi reikia suderinti pagal darbinj
greitj ir suverstos zemeés bei liekany kiekj.

Tiger 3 MT

PrieS naudojima krastinius diskus reikia nulenkti
i$ transportavimo | darbine padét;.

Kad iSlaikyti transportinj plotj, transpor-
tuojant keliais juos reikia vél atlenkti
aukstyn.

Techniné priezira

Krastiniy disky guoliai nereikalauja techninés
priezidros. Butina laikytis nulyginimo disky prie-
Zitros nuorody.

Atraminiai ratai

Priklausomai nuo darbinio plocio, , Tiger* prie-
kyje turi jrengtus atraminius ratus. Jie iSlaiko
masing ramig tame paciame darbiniame gylyje
zeméje.

Ratai atlieka tik atramine funkcijg. Jie néra su-
projektuoti kaip laikantieji transportavimo ratai.
Soniniy savary negalima kelti ratais.

E et

Atraminis ratas

Nustatymas atliekamas tik po gylio nustatymo.
Darbo pradzioje atraminis ratas pakeliamas,
arba pasalinamas tik apatinis kaistis.
Nuleiskite kultivatoriy | Zeme ir, pasieke darbinj
gylj, nustatykite atraminius ratus.

Gylio ribojimas ir nustatymas atliekami apatiniu
kaisCiu. Virsutinis kaistis yra eigos ribotuvas,
kad ratas galulaukése buty kartu pakeliamas.

Nustatymas

> Pakelkite atraminj ratg ir iStraukite nustatymo
kaistj.

> Nuleiskite atraminj ratg ant Zemés.

> |kiSkite kaiStj | artimiausig aukStesne laisvg
skyle ir uzfiksuokite.

> Patikrinkite nustatyma po keliy metry vaziavimo.
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»riger MT“ noragéliy diskai | S

,riger MT“ noragéliy diskai yra sumontuoti o=
dviem eilémis prie$ kultivatoriaus dantis.

Dideli dantyti diskai perpjauna didelius derliaus T o
liekany kiekius ir susitvarko net su ilgapluosté-

mis liekanomis, tokiomis kaip kukurtizy Siaudai. o=
Norageéliy disky parengiamojo darbo déka yra
uztikrinamas danty darbas be uzsikimS$imuy, ir . — /)
galima tolygiai jmaiSyti liekanas.

Lipdukas ,Disky sistemos atjungimas*
Techniné priezitira

Noragéliy disky guoliai nereikalauja techninés
prieziuros. Jy nereikia tepti.

PN 2 B el ST

s

.riger MT* noragéliy diskai

Noragéliy diskai ir danty laukas hidrauliniu per-
krovos saugikliu yra apsaugoti nuo smugiy.

Jei noragéliy disky hidraulinis kontdras tampa
nesandarus, jj galima atskirti uzdarymo Ciaupu.
Taip yra toliau uztikrinamas danty lauko veikimas.

Perkrovos saugiklio uzdarymo ¢iaupas
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Valdymas

A Per bet kokius darbus, atliekamus prie
masinos, perskaitykite atitinkamas
L A saugos nuorodas skyriuje ,Sauga ir

nelaimingy atsitikimy prevencija“!

Paleidimas / traktoriaus
keitimas

Per pirmajj paleidimg ir per traktoriaus keitimg
masing reikia priderinti prie traktoriaus.

Krentancios / nusileidzian€ios masinos dalys gali
sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

PasSalinkite zmones i$ pavojaus zonos. Laikykités
nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

Prikabinimas ir
transportavimo padeétis

/A PAVOJUS

Zmoneés tarp masinos ir traktoriaus gali biiti
prispausti ir sunkiai suzaloti!

Pasalinkite Zmones i$ srities tarp traktoriaus ir
masinos.

> Priklausomai nuo modifikacijos, prikabinkite
masing prie traktoriaus dvitaskés sistemos,
svyruojamojo prikabinimo jtaiso arba rutulinio
sukabinimo jtaiso.
»Tiger 8 AS/MT“ su svyruojamuoju prika-
binimo jtaisu leidziama eksploatuoti tik su
5 kat. prikabinimo kilpa ir svyruojamuoju
prikabinimo jtaisu.

> Prijunkite hidraulines linijas.

> Prijunkite apSvietimo sistemos kiStukus ir
patikrinkite veikima.

> Prijunkite pneumatinio stabdzio linijas.

> Pakelkite maSina.

> Nuimkite ir | transportavimo laikiklj jkiSkite

nuleidimo atrama.

Suskleiskite Sonines dalis.

A\

> Tiger 4: nulenkite apSvietimo sistemg j trans-
portavimo padét;.

> Tiger 8 MT: transportavimui keliais numon-
tuokite iSorinius krastinius diskus, kad buty
iSlaikytas maksimalus leistinas transportinis
aukstis.

> Uzdeékite aliumininius spaustukus ant vaziuo-
klés cilindry ir svyruojamojo prikabinimo jtaiso
priekyje prie kélimo cilindro, ir ant jy nuleiskite
masing.

> Uzrakinkite arba apsaugokite valdymo prie-
taisus.

Esant svyruojamajam prikabinimo jtaisui, pir-
miausia prijunkite hidraulines linijas, kad pako-
reguotuméte vilkimo grazulo aukst;.

Masing transportuokite ne auks€iau nei
batina.

»riger 6“ ir ,8“ atveju ypac ties tiltais ir
zemai kabanciomis elektros energijos
tiekimo linijomis atkreipkite démesj |
transportinj aukst;.

/A PAVOJUS
Galimi eismo jvykiai ar kiti pazeidimai dél pasi-
sukanciy dirvos tankintuvy.
Valdymo prietaiso, esant transportavimo pade-
Ciai, neperjunginékite j slankiajg padét;.

Pastatymas

Masing visada statykite ant lygaus tvirto pa-
grindo.

/A PAVOJUS

Zmonés tarp masinos ir traktoriaus gali bati
prispausti ir sunkiai suzaloti!

Pasalinkite Zmones i$ srities tarp traktoriaus ir
masinos.

> Pastatykite masing ant lygaus, tvirto pagrindo.

> Esant ,Tiger 4“: perkiskite apSvietimo sistemg
j darbine padét;.

> ISskleiskite masina.

47



HORSCH

> ISskleiskite nuleidimo atrama.

> Nuimkite aliumininius spaustukus nuo va-
ziuoklés cilindry ir svyruojamojo prikabinimo
jtaiso priekyje prie kélimo cilindro, ir nuleiskite
masing ant zemés.

> ISleiskite hidraulinés jrangos slégj ir atjunkite
kiStukines jungtis.

> |IStraukite apSvietimo sistemos kiStukus.

> Atjunkite prikabinimo jungtj.

ISskleidimo blsenoje svoris pasiskirsto visiems
dirvos tankintuvo ratams, ir masina patikimiau
stovi ant nelygaus arba minksto pagrindo.

Tai taip pat tausoja padangas ir leidzia iSvengti
pazeidimy stovint per ilgesnes naudojimo per-
traukas.

Suskleistg masing leidziama statyti tik ant lygaus
ir tvirto pagrindo. Kartu jg reikia kuo giliau nuleisti
ant aliumininiy spaustuky.

Jei masina, esant kietam gruntui, stato-
ma ant noragéliy, gali nultzti galiukai.

Skleidimas

Hidrauline skleidimo jrangg reikia prijungti prie
dvigubo veikimo valdymo prietaiso.

Skleidziamuosius judesius atlikite tik esant iSkel-
tai masinai ir ant lygaus tvirto pagrindo!
Nuo visy lenkimo tasky pasalinkite prisirinkusias
Zemes. Zemés gali trikdyti veikima, o taip pat
sukelti mechaninés jrangos pazeidimus.

Apvirtimo pavojus

Per skleidziamuosius judesius stebékite Sonines
sgvaras. Jos privalo vienodai judéti.

Greitai suskleiskite arba iSskleiskite iki galo
atidarytu valdymo prietaisu tik ant lygiy pavirsiy
arba skersai $laito atzvilgiu.

Jei suskleidziant abi Soninés sgvaros neatsiduria
vienu metu prie eigos ribotuvo, toliau aktyvinkite
valdymo prietaisg ir suskleiskite sgvarg iki ga-
linés padéties.
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ISskleidimas

Krentancios / nusileidZian€ios masinos dalys gali
sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

Pasalinkite Zmones i§ pavojaus zonos. Laikykités
nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

»Tiger 4 iSskleidimas

> Pakelkite masing.

> Pasukite abu apSvietimo laikiklius.

> Su ,TopRing“ dirvos tankintuvu:
atidarykite voztuvy bloko Ciaupa.

> Nuimkite apsaugos transportavimo metu

aliumininius spaustukus nuo kélimo cilindro.
> Aktyvinkite valdymo prietaisa ,Skleidimas® ir greitai
iki galo iSskleiskite Sonines sgvaras.

A‘v s EL, e A
ApSvietimo laikiklis su uzdarymo &iaupu
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»riger 5 - 8“ iSskleidimas

> Pakelkite masina.

> Su ,TopRing“ dirvos tankintuvu:
atidarykite dirvos tankintuvo hidraulinés jran-
gos Ciaupa.

> Nuimkite apsaugos transportavimo metu
aliumininius spaustukus nuo kélimo cilindry.

> Perjunkite Ciaupg priekyje j darbine padét]. —
ATSARGIAI! Masina gali Siek tiek nusileisti.

> Esant reikalui, dar kartg pakelkite masina.

> Aktyvinkite valdymo prietaisg ,Skleidimas® ir
greitai iki galo iSskleiskite Sonines sgvaras.

> Nustatykite valdymo prietaisg | slankiagjg
padet].

> Atidarykite jterpimo disky Ciaupus.

Suskleidimas

Krentancios / nusileidZiancCios masinos dalys gali
sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

Pasalinkite Zmones i$ pavojaus zonos. Laikykités
nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

»riger 4 suskleidimas

> Pakelkite masina.
> ,Tiger 4“ su ,DuoDrill“ jranga:
jdékite 100 mm storio aliumininj spaustukg

prie dirvos tankintuvo volo (zr. ,Tiger 4“ su
»DuoDrill* suskleidimas®).

> Aktyvinkite valdymo prietaisg ,,Skleidimas® ir greitai
suskleiskite Sonines dalis.

> Uzdékite transportavimo atramos aliumininius
spaustukus ant vaziuoklés kélimo cilindry.

> Pasukite apSvietimg j vaziavimo keliais padét.

> Su ,TopRing“ dirvos tankintuvo papildoma
jranga: uzdarykite voztuvy bloko Ciaupa.

> Nuleiskite masing ant aliumininiy spaustuky.

> Uzblokuokite arba uzrakinkite valdymo prie-
taisa.

»riger 4“ su ,,DuoDrill*
suskleidimas

Jei , Tiger 4“ turi jrengtg ,DuoDrill* séjimo bloka,
prie$ suskleidimg reikia prie dirvos tankintuvo
jdéti 100 mm storio aliumininj spaustuka, kad
per suskleidimg nebuty pazeistas séjimo blokas.

> Pakelkite masina.

> Visy dirvos tankintuvy Svaistiklius pripildykite
kaskart 100 mm storio aliumininiais spaus-
tukais.

»riger 5 - 8“ suskleidimas

> Pakelkite masing.

> Uzdarykite abu jterpimo disky Ciaupus.

> |stumkite iSorinius jterpimo diskus.

> ,Tiger 5% ,6“ir 8" jranga su ,,DuoDrill“; abie-
jose pusése ant Soniniy daliy kélimo cilindry
uzdékite po 50 mm aliumininj spaustuka (Zr.
»Suskleidimas su ,DuoDrill®).

> Aktyvinkite valdymo prietaisa ,Skleidimas® ir greitai
suskleiskite Sonines dalis.

> Uzdékite transportavimo atramos aliumininius
spaustukus ant vaziuoklés kélimo cilindry.

> Modifikacijoje su hidr. vilkimo grazulu:
uzdekite priekyje ant kélimo cilindro aliumini-
nius spaustukus.

> Modifikacijoje su ,TopRing“ dirvos tankintu-
vu: Perjunkite voztuvy bloko Ciaupa.

> Perjunkite Ciaupg priekyje | transportavimo
padétj — ATSARGIAI! MaSina gali Siek tiek
nusileisti.

> Nuleiskite masing | transportinj aukstj ir akty-
vinkite valdymo prietaisg ,Nuleidimas® tol, kol
Soniniai dirvos tankintuvai bus iki galo jtraukti.

> Uzblokuokite arba uzrakinkite valdymo prie-
taisa.

Visi iSskleidziami ,Tiger* nuo 2014
gamybos mety papildomai turi jrengtg
uzdarymo voztuva, kuris neleidzia is-
kristi dirvos tankintuvams posukiuose,
jei valdymo prietaisas netyCia buvo
perjungtas | slankigjg padet;.
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»riger 5 - 8“ su ,,DuoDrill*
suskleidimas

Jei kultivatorius turi jrengtg ,DuoDrill“ séjimo
bloka, pries suskleidimg reikia ant Soniniy dir-
vos tankintuvy hidrauliniy cilindry uzdeti 50 mm
storio aliumininj spaustuka.
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Lipdukas ,Démesio — prie$ suskleidimg uzdekite
spaustukg”

Aliumininis spaustukas uzkerta kelig susidurimui
tarp dirvos tankintuvo ir ,DuoDrill* jrenginio.
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Gylio nustatymas

Darbinis gylis nustatomas gale aliumininiais
spaustukais ant dirvos tankintuvy hidrauliniy
cilindry.

Po to masina iSlygiuojama apatineémis kreipia-
mosiomis svirtimis arba vilkimo grazulu priekyje.

Darbinio gylio nustatymas

Pradinis nustatymas

> Pastatykite , Tiger* ant lygaus pagrindo.

> Pripildykite Svaistiklius gale vienodo skaiiaus
ir spalvy derinio aliumininiais spaustukais.

Aliumininiai spaustukai ant dirvos tankintuvo cilindro

Gylio nustatymas

Remiantis pradiniu nustatymu, kad pasiekti pa-
geidaujamg darbinj gylj, reikia iSimti aliumininius
spaustukus.

Perdavimo santykis yra apie 1:4. Taigi, pasali-
nus vieng 1 cm storio spaustuka, darbinis gylis,
priklausomai nuo grunto salygy, pasikeicia
mazdaug 4 cm.

Vadinasi, 20 cm darbiniam gyliui reikia iSimti
5 cm storio aliumininius spaustukus.
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Gylio nustatymas priekyje

Gylio nustatymas priekyje apatinémis kreipiamo-
siomis svirtimis arba vilkimo grgzulu atliekamas
lauke.

L e ey ek

Vilkimo grazulas

Tuo tikslu vaziavimo metu nuleiskite kultivatoriy
priekyje | darbine padétj, kad buty pasiektas
darbinis gylis, o kultivatorius buty iSlygiuotas.

Modifikacijoje su dvitaSke sistema nustatykite
apatiniy kreipiamujy svir€iy hidraulinj reguliavima.
Esant svyruojamajam prikabinimo jtaisui, pripil-
dykite priekiniy hidrauliniy cilindry Svaistiklius
aliumininiais spaustukais.

Jei nejmanoma apriboti reguliavimo auks&cio,
reikia galulaukése iSjungti hidraulinj reguliavimg
arba kartu pakelti apatines kreipiamagsias svirtis.

Darbinj gylj tikrinkite darbo pradzioje, o
didesniuose plotuose — taip pat regulia-
riai darbo metu.

Naudojant laukuose, visus ,Tiger* reikia
nustatyti | slankiajg padét;.

Pakélimas galulaukése

Esant maziems darbiniams gyliams, ,Tiger® is-
keliamas tik gale. Esant didesniems darbiniams
gyliams, masing reikia kartu pakelti ir priekyje.

Jei ,Tiger nustatomas apatine kreipiamaja svir-
timi, pasitelkus hidraulinj reguliavima, Zemiausig
reguliavimo aukstj reikia apriboti vos zemiau
jprastinio darbinio gylio, prieSingu atveju hidrau-
linis reguliavimas per iSkélima priekyje nuleisty.

Sunkis dirvozemiai
Esant sunkiems dirvozemiams ir jei kultivatorius

linkes svyruoti, darbinj gylj gale galima nustatyti
iki 10 cm giliau nei priekyje.
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Papildaprikojums

Tiger iespéjams lietot bez §1 papildaprikojuma.
Papildaprikojuma apraksta ir apraksfita ari ta
apkope.

TopRing piespiedeéjs

Smagas, lietas TopRing piespiedéja zvaigznes
sasmalcina kukurznus starp piespiedgjriteniem.
Efektivai darbibai rinku starppiespiedéjs tiek
hidrauliski piespiests.

Apkalposana

Nolaizot masSinu, vadibas ierici 1si turiet zem
spiediena un péc tam ieslédziet balanséSanas
rezima.

Pie tam spiediena tvertne piepildas lidz atsleg-
Sanas spiedienam 40 bar (skatiet hidraulikas
shému). Akmenu vai augsnes nelidzenumu
gadijuma cuguna piespiedéjs var virzities uz
augsu pret tvertnes spiedienu.
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TopRing piespiedéja hidraulika

Ja TopRing piespiedéjs nav nepiecieSams, to ar
slegvarstu var blokét transportéSanas stavokili.

Piespiedéja spiediena reguléSanas
varsts ir iestafits uz 40 bar un to nedrikst
pariestatit.

Ja zimoglaka tiek notirita, garantija
zaudé spéku.

Apkope

> Parbaudiet lieto zvaigznu stavokli un stipri-
najumus.

> Parbaudit varpstu uzgrieznu stiprinajumu.
> Valigi piespied€ja riteni boja varpstu un gultnu
blivéjumu. Netirumi var iekltt un bojat gultnus.

> Pirms uzgriezna pievilk§anas nofiriet netirums
starp visam detalam.

> Pievilkt varpstu uzgrieznus ar 1000 Nm.
> leellot piespiedéju gultnus
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Irdinatajs

Tiger 4 un 6 var aprikot ar irdinataju.

/A BISTAMI

Smagas traumas, ko rada irdinataju kustiba.
Izvadiet cilvékus no irdinataja kustibas zonas.

Veicot uzstadiSanu pirmo reizi, irdinataji jaie-
stata darba platuma. MarkéSana tiek sakta no
traktora vidus.

|< 40 [ >
L ama
—
| - > |
A0 m

Joslu iezZimétaja iestafiSana, piem., Tiger 4

Joslu iezimétaja iestafiSanas garumu veido puse
iekartas platuma, kam pieskaita pusi no lemesu
atstatuma, ko méra no maléja lemesa vidus.

Piemers - Tiger 4 AS

400 cm: 2
200cm + 12 cm

=200 cm
=212 cm

lestatiet irdinataju 212 cm attaluma, mérot no
aréja zara vidus.

Tiger 4 AS/MT: 212 cm
Tiger 5 AS/MT: 252 cm
Tiger 6 AS/MT: 312 cm
Tiger 6 LT: 316 cm
Tiger 6 XL: 308 cm

Apkalposana

Atlokot irdinatajus, vadibas iekarta jadarbina tik
ilgi, lidz irdinataji ir pilniba atlociti.

Péc tam iestatit vadibas iekartu atpakal nulles
stavokili.

Irdinataja diska uzstadisana

Irdinatajus var uzstadit vajadzigaja darba sta-
vokKIi, un tas ir japielago augsnes prasibam.
Lai to izdaritu, atlaidiet irdinataja sviras pie-
spiedéjskriives un sagrieziet asi, lldz sasniegts
vélamais ieziméSanas dzilums.

Apkope

> leellojiet irdinataja disku.
> leellojiet viru Sarnirus pie ramja.
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Velces mehanisms
aizmugure

Lai aiz Tiger uzkabinatu darba agregatus, piem.,
HORSCH Optipack AS vai SD, var uzstadit
sakabes aki.

Akis ir paredzéts HORSCH darba agregatiem.
Var uzkabinat ari citas iekartas ar atbalsta slodzi
lidz 500 kg.

Sakabes akis

Sakabes akis tiek stiprinats aizmuguré pie gal-
vena ramja.

Hidraulikas vadi tiek papildus parlikti uz aizmu-
guri, lai hidrauliski darbinatu darbarikus (ska-
tiet atbilstodas iekartas hidrauliskas sistémas
planu).

Apkope

Regulari parbaudiet sakabes aka nodilumu un
stipringjumus.
Nodilums nedrikst parsniegt 3,2 mm.

Uzkabinot Optickpack, pastav
apgasanas risks. Piekabinot un
atkabinot Tiger, nolaidiet to iespé-
jami zemu un Optickpack vilkSanas
diseli neceliet augstak neka nepie-
cieSams.

Braucot pa koplietoSanas celiem,
Tiger aizmuguré nepiekabinat ne-
kadas masinas.

Piespiedéjs SteelDisc

Smagais térauda piespiedéjs nodroSina labu
augsnes pieblivéjumu vid€jas, smagas un sau-
sas augsnés, un tas ir ari piemérots akmenai-
nam augsném.

Pateicoties labam grieSanas ipasibam un lielam
svaram, piespiedéjs sasmalcina un nostiprina
dzilakos slanos.

Tirtaji tira vietu starp diskiem no razas atliku-
miem.

Tie ir iestiprinati garenajos caurumos, un péc
nodiluma tos var parlikt tuvak veltnim.

Piespiedéjs SteelDisc

Apkope

> Parbaudiet piespied€ju gultnu stiprinajumus.
> Parbaudiet piespiedéju varpstu brivo rotaciju.
> Regulari ieellojiet piespiedéju gultnus.

> Ja vajadzigs, noreguléjiet skrapi.

Meslojuma sadalitajs

Ar méslojuma sadalitaju iespéjams apvienot
augsnes apstradi un mésloSanu. Ta butiskakas
sastavdalas ir sadalitaja tornis, méslojuma $|u-
tenes un zaru stienu méslojuma caurules.
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Izmantojot sadalitaja torni, méslojums pa Slitenu  Méslojuma ievadiSanas iestatiSana
sistemu tiek novadits lidz zariem.

Méslojuma ievadiSanas péc izvéles tiek veikta:

> ievietojot lemesi augsné;
> aiz leme$a uz lauka virsmas;

> ievietojot aptuveni pusi lemeSa augsné un
novietojot uz lauka virsmas.

. \““V Vaks méslojuma ievadiSanas iestatiSanai
sw > Saspiediet vaku (A) un nofikséjiet to vélamaja
{ ) stavoklr.
| > lestatiet visu zaru vakus vienadi.

Tiger ar méslojuma sadalitaju

1 Sldtenu sistéma
2 Sadalitaja tornis
3 Zaru stienu méslojuma caurules

Apkope

> Regulari parbaudiet, vai sadalitaja nav sves-
kermenu.

> Parbaudiet, vai Slutenes un sadalitaja vaks
ir cieSi nostiprinati un hermétiski. Spiediena
zudumi rada nevienmérigu sadaljumu.

> Parbaudiet, vai Slutenes ir nospriegotas. Tas
nedrikst brivi nokaraties.

> Nomainiet nodilusas vai bojatas Slutenes.

Vaka tris stavokli

1. levadiSana augsné
2. Novietosana uz lauka virsmas

3. levadi$ana augsné un novieto$ana uz lauka virsmas
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Papildoma jranga

Stabdziy sistema

Masina galima jrengti pneumatine arba hidrau-
line stabdziy sistemg. Saugiam pastatymui yra
sumontuotas stovéjimo stabdys.

/4L PAVOJUS

Nekontroliuojamas masinos riedéjimas gali su-
kelti sunkius suzalojimus dél suspaudimo arba
pervaziavimo.

Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.
Pries atleisdami stabdj, apsaugokite masing raty
atsparomis nuo riedéjimo.

Pneumatinis stabdys
Pneumatinis stabdys yra dvilaidis vienkonturis
stabdys su slégio reguliatoriumi.

DIONENDIO

Stabdzio schema

(1)  Geltona sujungimo galvuté ,Stabdys*”
(2)  Raudona sujungimo galvuté ,Resiveris*
(3)  Vamzdyny filtrai

(4)  Priekabos stabdziy voztuvas

(5)  Oro bakelis

(6)  Nusausinimo vozZtuvas

(7)  Stabdziy cilindrai
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Prijungimas
1. Pirmiausia prijunkite sujungimo galvute
~otabdys® (geltong).

2. Po to prijunkite sujungimo galvute ,Resive-
ris“ (raudong).

3. Atleiskite stovéjimo stabd;.

Atkabinimas

1. ljunkite stovéjimo stabd;.

2. Pirmiausia nuimkite sujungimo galvute
.Resiveris“ (raudong).

3. Po to nuimkite sujungimo galvute ,Stabdys*
(geltong).

Techniné priezitara

> Dirbdami oro bakelj nusausinkite kasdien.

Resiveris su nusausinimo voztuvu

> Vamzdyny filtrus valykite pagal poreikj, bet
ne reciau kaip kartg per metus.

> Esant reikalui, sureguliuokite stabd;:
Stabdymo padétyje stabdzio svirtis turéty
sudaryti 90° kampa Sakutés atzvilgiu.
Atleistoje padétyje stabdzio svirtis turéety pri-
glusti priekyje prie Sakutés, o ratus turi bati
galima laisvai sukti.

> Dél voztuvy veikimo patikimumo reikty j su-
slégtg org jmaisyti antifrizo. Laikykités trakto-
riaus eksploatacijos instrukcijos!

> Siekiant iSvengti drégmés sukeliamy pa-
Zeidimy, sujungimo galvutes reikty uzdaryti
aklidangciais arba plastikiniu maiseliu.

> Atleiskite stabdj. PrieSingu atveju stabdziy
trinkelés gali prisiklijuoti prie bugno ir apsun-
kinti paleidimg i$ naujo.
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Hidraulinis stabdys

Hidrauliné linija valdo stabdymo jégg j stabdziy
cilindrus.

Stabdzio jéjimo slégis privalo nevirsyti 130 bar.

Prikabinimas

1. Prikabindami stabdZio hidrauling linijg su-
junkite su stabdziy linija traktoriuje.

2. Tinkamoje vietoje traktoriuje pritvirtinkite
atskiriamojo saugiklio atskiriamajj lyna.

Lynas gali uzsikabinti uz kity masinos daliy ir
posukiuose sukelti visiSkg stabdyma.

Eismo jvykiy pavojus!

Lyng pritvirtinkite taip, kad jis negaléty uzsika-
binti uz jokios vietos.

3. Atleiskite stovéjimo stabdj. Lynai turi buti
laisvi, o ratus turi bati galima laisvai sukti.
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Hidraulinis stabdys

(1)  Stabdzio hidrauliné mova

(2)  Atleidimo siurblio rankenélé

(3a) Atskiriamojo stabdziy voztuvo padétis A
(3b)  Atskiriamojo stabdziy voztuvo padétis B
(4)  Spyruoklinis kiStukas (avarinis valdymas)
(5) Resiveris

(6) Raty stabdziy cilindrai

Eismo jvykiy pavojus dél stabdziy gedimo!

Per paleidimg arba po ilgos prastovos: Prie$
kelionés pradzig pripildykite avarinio stabdymo
resiverj.

Tuo tikslu traktoriuje iki galo nuspauskite stab-
dziy pedala.

Per kiekvieng stabdziy aktyvinimg, esant reika-
lui, j resiverj tiekiamas sléegis.

Atkabinimas

Pastatykite masSing.

ljunkite stovéjimo stabdi.

Po ratais padékite raty atsparas.
Atleiskite stabdziy linija.

Nuo traktoriaus pasalinkite atskiriamajj lyna.
Atkabinkite masina.

ok w=

Atskiriamasis stabdys dél atkabinimo néra akty-
vinamas. Avarinis stabdys inicijuojamas tik tada,
kai spyruoklinis kiStukas pasukamas pirmyn.

Atskiriamojo stabdziy voztuvo veikimas
Voztuvas turi dvi padétis (A) ir (B):

Atskiriamasis stabdziy voztuvas

(1)  Atleidimo siurblio rankenélé
(A)  Darbiné padétis
(B)  Avarinis stabdymas

Atleidimo siurblys
Avarinj stabdyma atskiriamuoju voztuvu galima
vél atleisti ir be traktoriaus.

> Spyruoklinj kistukg vél pasukite | darbine
padétj ir aktyvinkite atleidimo siurblj tol, kol
stabdys vél bus laisvas.
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Techniné prieziara

> Reguliariai tikrinkite stabdziy skyscio lygj
bake.

> Stabdziy skystj (DOT 4) keiskite kas dvejus
metus.

> Patikrinkite, ar nepazeisti stabdziy pavaros
vamzdziai ir stabdziy zarnos.

> Patikrinkite, ar nesusidévéjo stabdziy trinkelés
antdeklai.

Stovéjimo stabdys

/A PAVOJUS

Nekontroliuojamas masinos riedéjimas gali su-
kelti sunkius suzalojimus dél suspaudimo arba
pervaziavimo.

Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.
Prie§ atleisdami stabdj, apsaugokite masing raty
atsparomis nuo riedéjimo.

Stovéjimo stabdys su svirtimi

> Prie§ pastatydami masing, visada jjunkite
stovejimo stabdj ir apsaugokite masing nuo
riedéjimo.

> Pries ilgesnj pastatymg arba sezono pabaigo-
je atleiskite stovéjimo stabdj. PrieSingu atveju
stabdziy trinkelés gali prisiklijuoti prie bugno
ir apsunkinti paleidimg i$ naujo.

> Prie§ transportinius vaziavimus visada atleis-
kite stovéjimo stabdj. Lynai turi bati laisvi, o
ratus turi bati galima laisvai sukti.

Techniné prieziara
> Prikabindami masing, patikrinkite stovéjimo
stabdzio veikima.

> Esant reikalui, sureguliuokite lyng arba stab-
dziy trinkeles.
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,DuoDrill*

Valdymo bloko jrengimas

Visose masinose su séjamosios valdymo bloku
per pirmajj jrengima reikia traktoriuje sumontuoti
bazine jranga.

Bazinéje jrangoje yra naudojami 2 x 10 mm?
kabeliai jtampos Saltiniui ir 2 x 2,5 mm? kabeliai
elektroninés jrangos maitinimui.

Juos reikia tiesiogiai prijungti prie traktoriaus
akumuliatoriaus.

Kabeliai neturi trintis, ir neturi bati pazeista
izoliacija.

Akumuliatoriaus jungtys turi patikimai kontak-
tuoti. Montavimo klaidy pasekmés yra jtampos
kritimas ir neapibréziami gedimy praneSimai
bei gedimai.

Kabeliy jokiu budu negalima prijungti prie
kity kabinoje esanciy kistukuy.

Monitorius neturi kenkti vairuotojo regéjimo
laukui kelyje.

Montavimas

HORSCH

Baziné jranga su monitoriumi

> Sumontuokite monitoriaus laikiklj tinkamoje
vietoje, vairuotojo regéjimo ir valdymo lauke.

> Nutieskite storgjj kabelj iki akumuliatoriaus,
jei reikia, patrumpinkite.

> Tvirtai ir visam laikui sujunkite abu saugikliy
laikiklius su kabeliu (Zr. paveikslg).

> Tvirtai sujunkite abu raudonus kabelius su

akumuliatoriaus pliusu, o abu juodus kabelius
— su akumuliatoriaus minusu.

> Pritvirtinkite monitoriaus laikiklj gale prie moni-
toriaus ir prijunkite jungiamajj kabelj apacioje
prie monitoriaus.
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Mazgai

Smulkiy sékly, tokiy kaip rapsai, Zolé arba
garstycios, séjimui ,Joker RT* galima jrengti
,DuoDrill* séjimo jrengin;.

.

,DuoDrill* jrenginys

Sj jrenginj sudaro sékladézé (300 | talpos),
pneumatiné sistema su hidrauliniu ventiliato-
riumi, inzektoriniu Sliuzu ir paskirstymo bokstu.
Papildomg jrangg valdo elektroninis séjamo-
sios valdymo blokas (Zr. atitinkamg instrukcijg
E-Manager).

Sékladézé

Dél dulkiy nuoguly sékladéze reikty visada
uzdaryti. Dulkés lemia veikimo sutrikimus ir ne-
reikalingg dévéjimasi dozatoriuje, taip pat gali
lemti séklos normos sumazéjima.

Kritimo Sliuzas

Kritimo Sliuze ventiliatorius séklas nukreipia j oro
srauta. Ties apatiniu dangciu séklos imamos per
nustatytos normos bandyma.

Dél nepriekaistingo veikimo dangtis turi
bati uzdarytas ir sandarus.
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Pneumatiné jranga

Oro nuostoliai neigiamai veikia paskirstyma.

@ Pneumatinés sistemos zarnos ir kompo-
nentai turi buti pritaisyti sandariai ir tvirtai.
Reikia reguliariai tikrinti ir nuo skirstytuvo
valyti purva ir nuogulas.

Esant reikalui, technologiniy véziy valdymui
galima sumontuoti uzdarymo sklendes.

Ventiliatorius

Hidraulinj ventiliatoriy tiesiogiai varo traktoriaus
hidrauliné jranga.

Sukurtas oro srautas gabena séklas i$ kritimo
Sliuzo | séklavamzdzius. Reikalingas oro kiekis
priklauso nuo sekly (rusies ir svorio), séklos
normos, darbinio plo€io ir séjimo greicio.

Todél bendroji teisingo ventiliatoriaus sukimosi
greiCio rekomendacija yra negalima, ir jj reikia
rasti bandant lauke.

Oro srautas neturi bati per mazas, kad séklos
nepasilikty zarnose ir jy neuzkimsty. Per mazas
oro srautas taip pat gali neigiamai paveikti sékly
paskirstyma.

Ventiliatoriaus sukimosi greitj reikia suderinti
pagal naudojimo atvejj.

Priklausomai nuo darbinio plocio ir sékly, toly-
giam skersiniam paskirstymui yra rekomenduo-
jami mazdaug 2000-3000 apsisukimy.

Ventiliatoriaus nustatymag, sékly trans-
portavimg ir sékly bérimg reikia tikrinti
séjimo pradzioje, o dideliuose plotuose
— reguliariai darbo metu.

Oro nuostoliai, atsirade dél nuoguly ant ap-
sauginiy groteliy, sukelia uzsikimSimus séjimo
zarnose.

Nuogulos ant ventiliatoriaus sparnuotés sukelia
disbalansg. Gali buti perkrautas ir pazeistas
atramos mazgas.
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> Reguliariai tikrinkite ir valykite purvo nuogu-
las nuo ventiliatoriaus menciy ir apsauginiy
groteliy.

Sukimosi greicio reguliavimui traktoriuje turi bati

jrengtas srauto reguliavimo voztuvas. Sukimosi

greitis yra nustatomas alyvos kiekiu ties srauto

reguliavimo voztuvu traktoriuje.

I]%’ Hidraulinis siurblys turi tiekti pakanka-
mai alyvos, kad ventiliatoriaus sukimosi
greitis nekristy net sumazejus traktoriaus
sukimosi greiCiui arba aktyvinant kitas
hidraulines funkcijas.

Tikrinimai ir techniné prieziira

> Priziurékite, kad grjztancio srauto slégis buty
maks. 5 bar.

> Reguliariai valykite jsiurbiamo oro groteles,
kad nesumazintuméte oro srauto ir taip is-
vengtuméte uzsikimSimy.

> Nuo ventiliatoriaus menciy valykite nuogulas,
kad iSvengtuméte sparnuotes ir guoliy disba-
lanso ir pazeidimy.

> IS naujo priverzkite ventiliatoriaus veleno
fiksavimo kugj (zr. ,Ventiliatoriaus jungés
priverzimas i$ naujo”).

Ventiliatoriaus variklis
Grjztancio srauto linija prie traktoriaus turi bati
prijungta be slégio!

Grjztancio srauto slégis maks. 5 bar!
Sukimosi greitis maks. 3500 aps./min.

Ventiliatoriaus variklis

Ventiliatoriaus jungés priverzimas
iS naujo

Fiksavimo kugis fiksuoja ventiliatoriaus sparnuo-
te ir kartu fiksuojasi prie pavaros veleno.
Ventiliatoriaus pavaros fiksavimo kugis gali
atsilaisvinti. Dél to ventiliatoriaus sparnuoté

gali slankioti ant pavaros veleno ir sugadinti
ventiliatoriy.

Ventiliatoriaus jungés fiksavimo kugj iS
naujo priverzkite mazdaug po 50 valandy
ir tikrinkite kasmet.

Fiksavimo kugis

Jsidémékite:

> Priverziant varztus, ypac per naujg montavi-
ma, ventiliatoriaus sparnuoté slenka korpuso
link, apsauginiy groteliy kryptimi.

> Todél laisvg junge reikia iSlygiuoti arCiau hi-
draulinio variklio.

> Fiksavimo pavirSiai turi bati nealyvuoti ir ne-
tepaluoti.

> Fiksavimo varztus reikia priverzti absoliuciai
vienodai ir keliais etapais. Tarp jy priverzimg
prie ktgio reikty palengvinti lengvais smugiais
i junge (plastikiniu plaktuku arba plaktuko
kotu).

> Colinius varztus, kuriy modifikaci-
ja No. 10- 24 4.6, leidziama priverzti tik
maks. 6,8 Nm.

> Po priverzimo patikrinkite ventiliatoriaus spar-
nuotes laisva ir tolygy centruotajj sukimasi.
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Dozatorius

HORSCH dozatorius sudarytas i$ keliy atskiry
daliy ir yra iSardomas be jrankiy.

Dozatorius

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

Korpusas

Pavaros variklis

ISkrovimo angos sklendé su sandarinimo briauna
Rotorius

Soninis dangtelis su rotoriaus guoliu

Sléginio bako Soninis dangtelis su valikliy skydu
Standartinio bako $oninis dangtelis su rapsy
Sepecdiais

Atlikdami bet kokius variklio montavimo
darbus, jj visada montuokite kiauryme
zemyn, kad j korpusa nepatekty vandens.

Apacioje dozatoriy izoliuoja tiekimo Sliuzas.
Sliuze séklas paimama oro srautas.

Nustatant séjimo normg séklinés medziagos

i$ dozatoriaus paimamos pro iSmetimo Sliuza.
Po to dangtj vél reikia tvirtai ir sandariai uzdaryti.
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Rotoriai

|[vairioms sékly rudims su daugybe geometriniy
formy ir granuliy dydziy bei miltelinéms arba
granuliuotoms trgSoms yra didelis rotoriy pasi-
rinkimas.

TraSoms, smulkioms ir stambioms sékloms taip
pat yra rotoriy su specialiomis savybémis.

Atskiry rotoriy pasirinkimas jvairiems naudo-
jimo atvejams, darbiniams ploCiams ir tiekimo
nasumams yra aprasytas ,E-Manager” instruk-
cijoje.

Akytieji rotoriai skirstomi pagal vienos apsukos
metu transportuojama kiekj cm3.

Dviguby iSmetimo Sliuzy rotoriai

Masinose su dvigubu iSmetimo Sliuzu ir dviems
séjimo boksStais, naudojant padalintg rotoriy,
visada reikia naudoti modifikacijg su simetriniu
padalinimu.

Kitaip abiejose pusése séklos bus paskirstomos
netolygiai.

I]@ Dirbant su dozatoriumi, visi konstruk-
ciniai elementai turi bati absoliuciai
sandarus. Dél nesandarumo kyla doza-
vimo klaidy.

Montuojant dozatoriy, visi atraminiai
pavirSiai turi bati uzsandarinti, o korpu-
sas priverziant neturi buti pertemptas.
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Rotoriaus keitimas
Pasirinktg i$ lentelés rotoriy reikia jmontuoti |
dozatoriy.
Keiciant rotoriy, sekladézé turi buti
tusdia.

> Atsukite Soninj dangtel;.
> IStraukite rotoriy su pavaros velenu.

Rotoriaus keitimas

> Nuimkite fiksavimo ir atramines poverzles.

> IStraukite pavaros veleng ir jstatykite | naujg
rotoriy.

Pavaros veleno aSinis laisvumas rotoriuje yra
reikalingas savaiminiam rotoriaus valymuisi
dozavimo korpuse.

Rotoriaus keitimas

Kiekvieng kartg pakeitus rotoriy, reikia patikrinti
sandarinimo briaunos nustatymg ir rotoriaus
sukimosi trajektorijg.

Rotoriaus keitimas esant pilnam
bakui

Rotoriaus keitimas esant pilnam bakui

> Atsukite Soninio dangtelio ir pavaros variklio
varztus, nuimkite Soninj dangtelj ir iSimkite
variklj.

> Nuo pavaros veleno nuimkite fiksavimo ir
atramines poverzles.

> Uzmaukite ant pavaros veleno naujg akytajj
rotoriy, o taip pat pro variklio puse numaukite
senajj rotoriy.

> Permontuokite pavaros veleng, Soninj dangtelj
ir jimontuokite bei pritvirtinkite varikl|.
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Sandarinimo briaunos nustatymas

Sandarinimo briaunos defektai arba
neteisingai sumontuota atraminé skarda
gali séjimo metu sukelti dozavimo triktis.

> Sandarinimo briauna neturi bati jtrikusi arba
pazeista — sandarinimo briaung keiskite ne
reCiau nei 1 x per metus.

> | dozavimo korpusg jmontuokite Soninj dangtelj
su sandarinimo briauna. Sandariklis turi gerai
priglusti prie rotoriaus ir biti jmontuotas su
mazdaug 1 mm iSankstiniu jtempiu.

),

Sandarinimo briauna

Sandarinimo briaunai skirta prilaikymo
plokstelé yra padalyta nesimetriskai.

Séjant visas jprastas ir smulkias séklas, placioji
pusé turi buti nukreipta j rotoriy.

Atsiradus nesklandumams su stambiomis
séklomis, pvz., kukurdzais, pupelémis ir t. t.,
prilaikymo plokstele ir sandarinimo briaung reikia
pakeisti platesnémis.

> I8imkite rotoriy.

> |statykite Soninj dangtelj su nauja sandarinimo
briauna. Sandarinimo briaung priverzkite tik
tiek, kad jg dar buty galima perstumti.

> Perstumkite briaung tiek, kad ji mazdaug
1 mm kySoty rotoriaus angoje.

> Nuimkite Soninj dangtelj, nebeperstumkite
briaunos ir jg priverzkite.

> Sumontuokite Soninj dangtelj, dar kartg pati-
krinkite nustatymg ir vél jmontuokite rotoriy.
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Smulkiaséklés séjos rotorius

Smulkiaseklés séjos rotorius susideda i$ akytyjy
disky, distanciniy elementy ir pavaros veleno.

Kad baty iSvengta veikimo trukdziy séjant
smulkiagrudes séklines medzZiagas, akytieji
rotoriai yra surenkami gamykloje.

Rotoriai gali bUti su vienu arba dviem akytaisiais
diskais.

Kai rotorius yra su dviem akytaisiais diskais,
transportavimo apimtis dvigubéja.

Galima pasirinkti akytajj diska, kurio transporta-
vimo turis yra 3,5 cm?, 5 cm?® ,10 cm? ir 25 cm?.
Séjimo metu rotoriuje sukasi tik akytieji diskai,
distanciniai elementai lieka korpuse uzblokuoti
atramy.

ﬂ@ Masinose su dvigubu iSmetimo Sliuzu
ir 2 séjimo bokstais leidziama naudoti
tik 2 akytuosius diskus.

Kitaip abiejose pusése séklos bus pas-
kirstomos netolygiai.

Smulkiy sékly rotoriaus iSmontavimas
arba jmontavimas

[montuojant ar iSimant rotoriy, persisukimo fik-
satorius reikia pasukti j iSémas korpuse.

Smulkiaséklés séjos rotoriaus montavimas
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Techniné priezitra

Smulkiagrudziy sékliniy medziagy rotorius
batina tikrinti, kaip jie veikia ir ar yra tinkami
naudoti.

> Tarp akytyjy disky negali biiti jokio tarpo. Jei
tarpas per didelis, butina jdéti papildomus
reguliavimo diskus.

> Akytieji diskai turi lengvai suktis. Beicas ar
pan. neturi blokuoti akytyjy disky ar guoliy.

> Batini fiksuojantys spaustukai, kurie turi bati
teisingai sumontuoti, kad nesusidaryty tarpas.

Montavimo nurodymas

Kad sékly nepatekty tarp akytujy disky ir
distanciniy elementy, akytieji diskai ir distan-
ciniai elementai betarpiSkai sujungti tarpiniais
diskais.

Smulkiaséklés séjos rotorius

Tarpiniuose elementuose yra jmontuoti guoliai.
Atsizvelgiant | gamybines paklaidas, jmontuojami
tarpiniai diskai, kad akytieji diskai nesitrinty | di-
stancinius elementus.

Sumontavus visas dalis, likusi iki fiksuojamojo
disko erdveé uzpildoma tarpiniais diskais.
Paskiausiai uzmaunama fiksavimo poverzlé.

Teisingai sumontavus rotoriy, akytuosius diskus
tarp tarpiniy elementy galima dar laisvai pasukti.
Dalys neturi trintis viena j kitg, taciau laisvumas
turi buti kuo mazesnis.

Tikrinant pries Sviesg, tarpas dar turéty matytis.

Veikimo bandymas

|stacius naujg rotoriy, reikia patikrinti jo veikimg
bei sukimosi trajektorija.

ljunkite rotoriy, kaip aprasyta skyrelyje ,Nusta-
tytos séklos normos bandymas*.

> Pavaros variklis turi suktis tolygiai ,apskriti-
mu®“. Neturi girdétis sunkiai praeinamy viety.

Kai sukimasis netinkamai centruotas,
dozavimas bus netikslus ir variklis gali
bati perkrautas.

> Jei jmanoma, suraskite stringancig vieta.

> Pazeistas dalis apdirbkite (paslifuokite, pate-
kinkite ...) arba pakeiskite naujomis.

> Atsukite pavaros variklio ir rotoriaus guolio
Soniniy dangteliy varztus ir i$ naujo istiesinkite
dangtelius, kad bty atlaisvintos prispaustos
vietos.

> Jei pavaros velenas islinko, jj istiesinkite arba
pakeiskite nauju.

> Jeitarp rotoriaus ir korpuso jstrigo svetimkuniy,
juos pasalinkite.

> Jei tarp rotoriaus akytyjy disky ir distanciniy
elementy patenka dulkiy ar beico, rotoriy
reikia iSardyti ir iSvalyti.
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Rapsy Sepeciai

Rapsy Sepeciais valomi rotoriy akytieji diskai,
skirti smulkiaséklei séjai.

Pries smulkiasékle séjg | Soninius dangtelius
reikia jmontuoti rapsy Sepecius ir patikrinti jy
veikima.

|[montuoti rapsy Sepeciai

> Patikrinkite sukimosi trajektorijg ir pritvirtinima.

> Patikrinkite Sepeciy valymo funkcijg ir jy bukle.

> | dozavimo korpusg jmontuokite Soninj
dangtelj su Sepeciais.

> Sepediai turi biti priglude prie akytyjy disky
ir suktis kartu su rotoriumi.

Sepegdiy valymo funkcijg ir jy bikle
reikia tikrinti prie§ pradedant séti ir po
to reguliariai darbo metu.

Sulipe akytieji diskai sukelia dozavimo klaidas
séjant. Paduodama maziau séklos.

Soninis dangtelis su rapsy $epediais gali biti
nuimamas ir kai sékladéze pilna.

Sulipusius akytuosius diskus galima iSvalyti ir
kai jie jmontuoti.

|prastos sé€jos metu rapsy Sepecius reikia
iSmontuoti. Korpuso kiaurymes reikia uzdaryti.
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Stambios séklos

Norint séti stambias séklas (kukurtizus, pupeles,
Zirnius ir t. t.), reikia permontuoti dozatoriy.

> Vietoj rapsy Sepeciy reikia jmontuoti skirtuva.
Skirtuvas saugo, kad stambios séklos
nejstrigty tarp rotoriaus ir korpuso, kur jos buty
sumaltos arba uzblokuoty rotoriy.

Skirtuvas

> Kai grudai labai dideli, galima sumontuoti
tarpinj réma. Taip dideli grudai lengviau pa-
teks j dozatoriy ir bus iSvengta jy pazeidimy.

Pasirinktis, zr. atsarginiy daliy kataloga.
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Didelés séklos i$ dalies byra blogai ir
nepilnai uzpildo rotoriaus akeles.
Tokiu atveju | séklas galima jmaisyti
talko arba grafito milteliy.

> Naudojant tarpinj réma, reikia jmontuoti ir
nustatyti platesne sandarinimo briaung — Zr.
»Sandarinimo briaunos nustatymas®.

> Kaip rotorius naudokite specialius stambioms
sékloms skirtus rotorius.
Juos galima jsigyti jvairiy dydziy jvairiems
darbiniams ploCiams ir sékly kiekiams.

Dozatorius su tiekimo piltuvu

MasSinose su standartine sékladéze ir tieki-
mo piltuvu dozatoriai yra su V2A dangcCiu su
iSpjovomis.

Tiekimo purkStuke darbo metu susidaro
pazemintasis slégis. Per §j V2A dangtj oro srau-
tui tiekiamas papildomas oras.

Dozatorius su tiekimo purkstuko danggciu

Suderinti tiekimo purkstukg su dangciu galima
iki tam tikro maksimalaus séjamy grudy kiekio.

Kai Sis kiekis virSijamas, tiekimo purkstuke
susidaro dinaminis slégis. Tada séklos gali buti
iSpuciamos pro groteles ir didelis jy kiekis bus
staiga tiekiamas | masinos vidurj.

Sie griidai bus matomi ant lauko pavirsiaus, kol

dirvos tankintuvas arba nariuotosios akécios jy
neuzdengs.
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Ekstremaliu atveju virSslégis gali uzblokuoti
sekly srautg sékladézéje. Taip sutrinka séja.

ﬂg Todél visada ypac séjant didelius
séklos kiekius ir esant dideliam darbo
greiciui, patikrinkite pneumatinés siste-
mos bei sékly détuveés veikima.
Ant lauko pavirSiaus neturi matytis grady.

Jeigu grudai iSpucCiami, tuomet reikia padi-
dinti ventiliatoriaus sukiy skaiciy (trumpam iki
4000 suk/min.)

arba sumazinti darbinj greitj, kol tiekimo sistema
vél pradés veikti tinkamai.
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Dozatoriaus techniné prieziura

Dozatoriui ypatinga techniné prieZitra nereika-
linga.

Norint iSvengti prastovy dél remonto darbuy,
dozatoriy bei pavaros variklj po sezono darby
reikia iSvalyti ir patikrinti jy funkcijas.

Ypac dél beico dulkiy gali buti pazeisti Soninio
dangtelio ir pavaros variklio guoliai ir dél to jie
gali pradéti sunkiai suktis.

Jeireikia, laiku pakeiskite guolius ar pasirtipinkite
jy atsarga.

Pavaros variklis

1. Varztai
2. Veleno sandariklis ir guolis

Variklio kistukai

Nutrukus kabeliui ar atliekant kiStuko remonto
darbus, kabelj galima prilituoti.

Taciau rekomenduojame naudoti
suspaudziancius kontaktus.

aiscio Nr. Kabelis

melynas

raudonas

baltas

rudas

zalias

geltonas
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Technine prieziura

Laikykités saugos nurodymy techninés
priezitros darby metu.

Jisy masina sukonstruota ir sumontuota maksi-
maliam pajégumui, ekonomiskumui bei naudo-
jimo komfortui esant jvairioms darbo sglygoms.

Pries tiekimg masina buvo patikrinta gamykloje
ir JuUsy pardavéjo, kad buty jsitikinta, jog Jus
gausite optimalios buklés maSing. Kad buty
uztikrinamas ilgalaikis darbas be trikCiy, labai
svarbu, kad techninés priezilros darbai bity
atliekami rekomenduojamais terminais.

Valymas

Kad islaikytuméte parengties darbui bikle bei
galétuméte pasiekti optimaly pajéguma, regu-
liariai atlikite valymo bei priezitros darbus.

[Eg Hidraulinio cilindro ir guoliy nevalykite
auksto slégio valymo jranga arba tie-
siogine vandens srove. Tarpikliai ir
guoliai néra nelaidis vandeniui esant
aukstam slégiui.

Masinos tepimas

Masing reikia tepti reguliariai ir kiekvieng kartg
po plovimo slégiu.

Tai uztikrins darbo parengtj ir sumazins remonto
iSlaidas bei prastovas.

Higiena

Tinkamai naudojant, tepimo medziagos bei
mineralinés alyvos produktai yra nepavojingi
sveikatai.

Taciau reikéty vengti kontakto su oda ir nejkveépti

gary.

Techninés priezilros
intervalai

Techninés priezitros intervalai priklauso nuo
daugelio skirtingy faktoriy.

Jiems jtakos daro jvairios eksploatavimo sgly-
gos, darganos poveikis, darbiniai greiciai ir dir-
vos salygos bei techninés priezitros intervalai,
tacCiau taip pat kartkartémis iki kitos techninés
priezitros atlikimo butina atkreipti démesj j nau-
dojamy tepimo ir priezituros priemoniy kokybe.

Todél nurodyti techninés priezitros darby inter-
valai yra tik orientaciniai.

Atsizvelgiant | nukrypimus nuo jprasty darbo sg-
lygy turi bati pakoreguojami techninés prieziuros
darby intervalai.

Reguliariai atliekami techninés priezitros darbai

mose masinose sumazeéja prastovy rizika, jos taip
pat leidZia uzsitikrinti ekonomiskg masinos darba.

Konservavimas
Kai masina bus iSjungta ilgg laika:

> Jei jmanoma, pastatykite masing po stogu.

> Apsaugokite masing nuo rudijimo. Apipurski-
mui naudokite tik lengvai biologiSkai yrancig
alyva, pvz., rapsy alyva.

> Hidrauliniy cilindry stimokliy kotus apsaugo-
kite nuo korozijos.

Plastikiniy ir guminiy daliy neapipurks-
kite alyva arba antikorozine priemone.
Dalys gali sutrtkinéti ir luzti.
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Tiger AS LT MT XL techninés priezituros apzvalga

akmeny

Techninés prieziiros vieta Darbo nuorodos Intervalas
Po pirmujy eksploatacijos valandy
IS naujo priverzkite visas sriegines, Dél medziagy nuoguly arba, pvz., lako liku€iy tarp srie-
kiStukines ir hidraulines jungtis. giniy jungCiy gali atsilaisvinti net per montavimg tvirtai
priverztos srieginés jungtys, ir to pasekmés bty laisvos
srieginés jungtys ir nesandarios hidraulinés jungtys.
Darbo metu
,TOpRing“ dirvos tankintuvas Veleny verzliy priverzimas i$ naujo 1000 Nm kasdien
Dantys, danty laikikliai ir apsauga nuo Buklés, priverztumo ir susidévéjimo tikrinimas kasdien

|rankiy laikiklis

Buklés ir priverztumo tikrinimas

Prie$ naudojimg

Noragéliai ir noragéliy pritvirtinimas Buklés, priverztumo ir susidévéjimo tikrinimas kasdien

Dirvos tankintuvas, padangos ir Buklés, atramos mazgo, pritvirtinimo ir susidévéjimo kasdien

brauktuvai tikrinimas

Nulyginimo diskai Buklés, atramos mazgo, pritvirtinimo ir susidévéjimo kasdien
tikrinimas

Rémas ir remo jungiamosios dalys Buklés ir priverztumo tikrinimas. kasdien

Hidrauliniai cilindrai ir jungiamosios dalys

KaisCiy, Sakuciy ir fiksavimo varzty priverztumo
tikrinimas

prie$ naudojant

Hidrauliné sistema ir komponentai

Sandarumo, pritvirtinimo ir trynimosi viety tikrinimas

prie$ naudojant

ApSvietimas ir apsauginiai danggiai

Biklés, veikimo ir Svarumo tikrinimas

prie$ naudojant

Vilkimo kablys gale (pasirinktis)

Susidévéjimo (maks. 3,2 mm) ir priverztumo
tikrinimas.

prieS sezong

Hidraulinés kélimo jrangos hidraulinés Keitimas (Masiny direktyvos | priedas EN 1533) 3-5 metai

zarnos

,DuoDrill*

Ventiliatoriaus sparnuoté Tikrinimas ir valymas 40 h
Priverzimas i$ naujo kasmet

Ventiliatoriaus grotelés Valymas kasdien

Pneumatiné sistema ir skirstytuvas Sandarumo tikrinimas kasdien

Stabdziy sistema

Stabdziy linijos ir zarnos

Pazeidimo, suspaudimy ir jlinkiy tikrinimas

prie$ naudojant

Oro bakelis Nusausinimas kasdien
Stabdys Veikimo ir stabdymo poveikio tikrinimas prie$ naudojant
Dirvos tankintuvo stabdys » ISimkite stabdzio bugng kasmet

» Patikrinkite, ar neuzsiterses, esant reikalui, iSvalykite

» Vél sumontuokite stabdzio blugng
Tepimo taskai (tepalas pagal DIN 51825 KP/2K-40) — tepimo tasky skaigius skliausteliuose
Atverciamieji kaisciai Tepimas (4) 40 h/po

sléginio plovimo

Zenklintuvas Tepimas (2) 40 h/po

sléginio plovimo
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Techninés prieziiuros vieta Darbo nuorodos Intervalas
Po sezono
Visa masina Prieziuros ir valymo darby atlikimas

ISpurkskite hidrauliniy cilindry Svaistiklius tinkamomis priemonémis nuo
korozijos.

Patikrinkite visy srieginiy ir kiStukiniy jung€iy tvirtuma (zr. sukimo
momenty lentele).

Patikrinkite remo ir jungiamujy daliy bukle ir priverztuma.

Apsaugokite masing nuo riedéjimo. Atleiskite stovéjimo stabdi.

Hidraulinés Zarnos

» Reguliariai tikrinkite, ar hidraulinés Zarnos neturi pazeidimy
(trdkiy, trynimosi viety ir t. t.).
> Nedelsdami pakeiskite pazeistas zarny linijas.

» Hidraulines Zzarnas keiskite po 6 mety. Tuo tikslu atsizvelkite | gamybos
datg ant zarnos linijos (metai/ménuo) ir ant zarnos (ketvirtis/metai):

Zarnos linija Zarna
» Priklausomai nuo eksploatacijos salygy (pvz., atmosferos reiskiniy po-
veikio) arba esant didesnei apkrovai, visgi gali prireikti keisti anksciau.

» Ne reciau kaip kartg per metus hidrauling sistemg paveskite patikrinti
kompetentingam asmeniui.

> Be to, laikykités konkrecios Salies nurodymuy ir reikalavimy.

[l@ Be to, laikykités techninés priezitiros nuorody skyriuje ,Papildomi jrenginiai®.

Darbinis plotis (m) 3 |4St]| 4 5 6 8 | Intervalas
Dvitaskio grgzulo pasukamasis guolis 1 1 1 1 1 1 | kasdien
Dvitaskio grazulo sukimosi guolis 1 1 1 1 1 1 | kasdien
Svyruojamojo prikabinimo jtaiso hidraulinio cilindro kaistis - - 1 1 1 1 | kasdien
Dirvos tankintuvo svirties atramos mazgas 2 2 6 6 6 6 | kasdien
Atverc¢iamojo kaiS¢io atramos mazgas - - 4 4 4 4 140h
Priekinio atraminio rato stebulé - - (2) 2 2 2 |40h
Disko asis (tik ,Tiger MT*) 4 - 4 8 8 8 [40h
Papildoma jranga

»TopRing“ dirvos tankintuvo velenas 3 4 6 7 7 140h
Zenklintuvo pasukamasis guolis - 2 2 2 2 2 |40h
Zenklintuvo noragélio diskas - 2 2 2 2 2 |40h
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Tepimo taskai

Tepimo taskai su priedéliu ,,2x" yra
atitinkamai abiejose masinos pusése.

: e ; el Bt
Dvita$kis vilkimo grazulas »riger MT* noragéliy disky atramos mazgas — 2x

‘ i AR W N R valkc ’.d; ;:f_r e
Svyruojamasis prikabinimo jtaisas ir atverCiamasis Atraminis ratas — 2x

kaistis priekyje — 2x

1

il
PO Tltrem
Dirvos tankintuvo svirties atramos mazgas ir »TOpRing“ dirvos tankintuvas
atverCiamasis kaistis gale — 2x
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Dirvos tankintuvo guolio
nustatymas

Po dirvos tankintuvo guolio arba dirvos tankin-
tuvo svirties remonto darby reikia nustatyti asinj
laisvumg tarp dirvos tankintuvo ir guolio.

Dirvos tankintuvo guolis

Dirvos tankintuvo vamzdis
Dirvos tankintuvo stebulé
Tarpiniai ziedai

Dirvos tankintuvo guolis

a B WON -

Dirvos tankintuvo svirtis

> ISlygiuokite dirvos tankintuva tarp dirvos tan-
kintuvo svir€iy per vidurj.

> UzZpildykite atstuma tarp stebulés ir guolio vidi-
nio Ziedo tarpiniais Ziedais. Dirvos tankintuvas
prie dirvos tankintuvo svirties turi priglusti kiek
galima be laisvumo.

> Sumontuokite guolio dangtelj. Tuo metu vidi-
nis ziedas yra spaudziamas prie tarpiniy ziedy
ir yra uzfiksuojama dirvos tankintuvo stebulé.

> Prisukite guolio junge prie dirvos tankintuvo
svirties.
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Noragéliy iSdéstymas

Paveiksluose pavaizduota danty kreiptuvy mon-

tavimo kryptis.
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Tiger 3 AS noragéliy iSdéstymas

Tiger 4 AS noragéliy iSdéstymas

Tiger 3 MT noragéliy iSdéstymas
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Tiger 4 AS nejudam. norageéliy iSdéstymas
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o

Tiger 5 AS noragéliy iSdestymas

Tiger 5 MT noragéliy iSdéstymas

&

—/

Tiger 6 AS noragéliy iSdéstymas
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Tiger 6 LT noragéliy iSdéstymas

Tiger 6 MT noragéliy iSdéstymas
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Tiger 8 AS noragéliy iSdéstymas
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Tiger 8 LT noragéliy iSdéstymas
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Salinimas

Alyvos, tepalai ir jais suterstos atliekos kelia
didelj pavojy aplinkai ir turi buti ekologiSkai Sa-
linamos pagal jstatymy reikalavimus.

Esant reikalui, pasikonsultuokite vietos savival-
dybéje.

Per masinos naudojimg ir technine priezilrg
atsiranda jvairiy medziagy, kurias reikia tinka-
mai Salinti.

Salinant pagalbines, eksploatacines ir kitas
chemines medziagas, butina laikytis atitinkamy
saugos duomeny lapy reikalavimy.

Eksploatacijos sustabdymas

Jei masina nebéra tinkama eksploatuoti ir turi
bati pasalinta, reikia sustabdyti jos eksploatacija.
Masinos dalis reikia iSardyti pagal medziagas ir
atiduoti ekologiskai pasalinti arba perdirbti. Tuo
tikslu reikia laikytis galiojan€iy reikalavimy.

Eksploatacijos sustabdymg ir Salinimg leidziama

atlikti tik HORSCH parengtiems operatoriams.
Esant reikalui, susisiekite su Salinimo jmone.
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Priverzimo momentai

Sukimo momentai yra tik orientacinio pobudzio ir galioja bendrai.
Pirmenybe turi konkretis duomenys, pateikiami atitinkamose vietose eksploatacijos ins-
trukcijoje.

ﬂ%’ Varzty ir verzliy negalima tepti tepimo priemonémis, kadangi jos keicia trinties koeficienta.

Metriniai varztai

Priverzimo momentai — metriniai varztai, Nm
Dydis Zingsnis Varzty konstrukcija — tvirtumo klasé Raty verzlés
2 mm mm 4.8 5.8 8.8 10.9 12.9
3 0,50 0,9 1,1 1,8 2,6 3,0
4 0,70 1,6 2,0 3,1 4,5 5,3
5 0,80 3,2 4,0 6,1 8,9 10,4
6 1,00 5,5 6,8 10,4 15,3 17,9
7 1,00 9,3 11,5 17,2 25 30
8 1,25 13,6 16,8 25 37 44
8 1,00 14,5 18 27 40 47
10 1,50 26,6 33 50 73 86
10 1,25 28 35 53 78 91
12 1,75 46 56 86 127 148
12 1,25 50 62 95 139 163
14 2,00 73 90 137 201 235
14 1,50 79 96 150 220 257
16 2,00 113 141 214 314 369
16 1,50 121 150 229 336 393
18 2,50 157 194 306 435 509
18 1,50 178 220 345 491 575 300
20 2,50 222 275 432 615 719
20 1,50 248 307 482 687 804
22 2,50 305 376 502 843 987
22 1,50 337 416 654 932 1090 510
24 3,00 383 474 744 1080 1240
24 2,00 420 519 814 1160 1360
27 3,00 568 703 1000 1570 1840
27 2,00 615 760 1200 1700 1990
30 3,50 772 995 1500 2130 2500
30 2,00 850 1060 1670 2370 2380

79



HORSCH

Coliniai varztai

Priverzimo momentai — coliniai varztai, Nm
Varzty Tvirtumas 2 Tvirtumas 5 Tvirtumas 8
skersmuo Néra 2ymos ant galvutés 3 Zymos ant galvutés 6 Zymos ant galvutés
Colis mm Stambus Smylkus Stambus Smylkus Stambus Smylkus
srieg. srieg. srieg. srieg. srieg. srieg.
1/4 6,4 5,6 6,3 8,6 9,8 12,2 13,5
5/16 7,9 10,8 12,2 17,6 19,0 24,4 271
3/8 9,5 20,3 23,0 31,2 35,2 447 50,2
7116 11,1 33,9 36,6 50,2 55,6 70,5 78,6
1/2 12,7 47,5 54,2 77,3 86,8 108,5 122,0
9/16 14,3 67,8 81,3 108,5 122,0 156,0 176,3
5/8 15,9 95,0 108,5 149,1 169,5 216,0 2440
3/4 19,1 169,5 189,8 2711 298,3 380,0 427,0
7/8 22,2 176,3 196,6 433,9 4745 610,0 678,0
1 25,4 257,6 278,0 650,8 718,6 915,2 1017
11/8 28,6 359,3 406,8 813,5 908,4 1302 1458
11/4 31,8 508,5 562,7 1139 1261 1844 2034
13/8 34,9 664,4 759,3 1491 1695 2414 2753
11/2 38,1 881,3 989,8 1966 2237 3128 3620
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